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Actual Test 02解析

聽 稿

A  / M

(A) The trees in front are being trimmed.
(B)  The house is overlooking the cliff.
(C)  A road cuts across the front yard.
(D)  The house is surrounded by trees.

聽稿中譯

美  / 男

(A) 正在修剪前面的樹木。
(B) 可從房裡俯瞰山崖。
(C) 有路貫穿院子。
(D) 房子被樹木圍繞。
答案：（D）

解 析

出現物品照片時，常會伴隨著be p.p或是「be 
being p.p」這種被動語態／被動語態進行式的
句子使用。照片中沒有人物時，使用「be being 
p.p」往往是錯誤選項；出現照片中沒有的事物單
字時也常為錯誤選項，這樣可以提高正確回答率。

(A)  照片中沒有人，卻出現「be being p.p」，為
錯誤選項。

(B)  照片中沒有看到山崖，為錯誤選項。

(C)  照片中可看到院子，但沒看到貫穿的路，為錯
誤選項。

(D)  房子中間有茂盛的樹木圍繞著，正確。

相關字彙

trim 修剪、整理  overlook（建築物等）看、俯瞰　
cliff山崖  cut across 貫穿  front yard 前院、院子  
surround 環繞、包圍

1. 物品照片

群眾照片 聽 稿

A  / W   

(A) A man is checking in at the airport.
(B) A man is talking to a flight attendant. 
(C) Some luggage is being weighed.
(D) People are claiming their baggage.

聽稿中譯

美  / 女  
(A) 一名男子正在辦理登機手續。
(B) 一名男子正在跟空服員講話。
(C) 一些行李正在被秤重。
(D) 人們正在領取行李。
答案：（A）

解 析

為機場裡許多人在辦登機手續的照片。許多人的照

片可出各種不同的描述問題，要注意查看，因沒有

看到人們的行李，所以可推測人們正在辦理登機手

續。

(A)  穿灰色衣服的男子站在人員面前等待，知道是
在辦理登機手續，為正確答案。

(B)  描述男子正在跟人員說話是正確，但並非空服
員，為錯誤。

(C)  照片中未出現測量重量的動作，為錯誤。

(D) 沒有看到在取行李，為錯誤選項。

相關字彙

check in入住、辦理登機手續  
flight attendant 空服員  
luggage（旅行用）行李、物品　weigh秤重  
claim one's luggage取行李

2. 
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聽 稿

B  / M   

(A) A woman is leaving the platform. 
(B) A woman is getting on a subway.
(C)  A woman is walking down the 

stairway. 
(D) A woman is moving up the stairs.

聽稿中譯

英  / 男  

(A) 一名女子正離開月台。
(B) 一名女子正在搭乘地鐵。
(C) 一名女子正從樓梯上走下來。
(D) 一名女子正在走上樓梯。
答案：（C）

解 析

本題為正要下到地鐵站的女子照片。這時須記住有

可能出現在地鐵站裡面的事物單字，避免掉入選項

的誘導陷阱，若出現照片中沒有的物品單字，必須

立刻刪除。

(A)  沒有看到火車月台，為錯誤。

(B) 沒有看到地鐵，為錯誤。

(C)  女子正下到地鐵站，為正確。

(D)  與選項(C)為相反句子，為錯誤。

相關字彙

platform（火車站的）月台　stairway（stairs）樓梯  
get on搭乘∼  walk down走下來

3. 一人為主

兩人照片 聽 稿

B  / W   

(A) They are looking through a window. 
(B) They are walking into a store.
(C)  A woman is pushing a cart full of 

bags. 
(D)  A woman is pointing at some 

garments.

聽稿中譯

英  / 女  

(A) 她們正透過窗戶看東西。
(B) 她們正走進店裡。
(C) 一名女子推著堆滿包包的手推車。
(D) 一名女子正指著衣服。
答案：（A）

解 析

兩名女子邊逛街邊走在路上的照片。其中一名女子

用手指著某物的動作很吸引人，為正確答案的描

述，但要注意需將內容從頭到尾聽完整後再選擇。

(A)  兩名女子看著窗戶的樣子為正確選項。

(B)  兩名女子是在走路沒錯，但不確定是否正要走
進店裡，為錯誤選項。

(C)  照片中沒看到手推車，為錯誤。

(D)  無法得知一名女子是否指著衣服或別的東西，
為錯誤選項。

相關字彙

look through 透過∼看  point（用手指等）指　
garment衣服、服裝

4. 
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聽 稿

AU  / M   
(A)  A man is scraping some dirt off his 

car.
(B)  A man is wiping the car with a 

sponge. 
(C)  A man is scrubbing the car with a 

brush. 
(D) A man is polishing his car with wax.

聽稿中譯

澳  / 男

(A) 一名男子正在刮除車子的泥土。
(B) 一名男子正用海綿擦車。
(C) 一名男子正用刷子擦洗車子。
(D) 一名男子正在幫車子打蠟。
答案：（B）

解 析

一名男子正在洗車的照片。選項中出現各種「擦

拭」的表現，需找出正確描述照片動作的動詞。

(A)  車內沒看到泥土，錯誤。

(B)  男子正用海綿跟泡泡擦拭，正確。

(C)  照片中沒看到用刷子刷，只是在擦而已，為錯
誤選項。

(D)  車表面有泡沫，並沒有露出光澤，為錯誤選
項。

相關字彙

scrape 刮、擦  dirt 土、灰塵  wipe 擦、抹  
scrub 擦洗  polish（出現光澤）擦拭、拋光

5. 一人為主

人＋事物的照片 聽 稿

A  / M   

(A) A woman is trying to catch a taxi. 
(B) A woman is hailing a cab. 
(C) A woman is getting into a sedan.
(D) A woman is asking for directions.

聽稿中譯

美  / 男

(A) 一名女子正在攔計程車。
(B) 一名女子正在叫計程車。
(C) 一名女子正坐上三段型轎車。
(D) 一名女子正在問路。
答案：（C）

解 析

當照片裡需要關注的對象太多時，要先從大事物注

意到小事物。這張照片裡最引人注目的是女子搭乘

計程車的樣子，須找到接近答案的核心詞彙。

(A)  已經叫到計程車，錯誤選項。

(B) 女子想要搭乘的樣子，錯誤選項。

(C)  正確描述女子行動，正確選項。

(D)  與照片無關的內容，錯誤選項。

相關字彙

hail（計程車、公車等）發出信號、呼叫　
cab 計程車  sedan 三段型轎車  
direction 方向、位置

6. 
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聽 稿

B  / W    Is it all right if I turn in my 
assignment a day late?

A  / M  (A) As long as the quality is good.
           (B) She's rarely on time.
           (C) I received it yesterday.

聽稿中譯

英  / 女  我可以晚一天交作業嗎？
美  / 男  (A) 只要內容好的話就好。
          (B) 她很少準時。
          (C) 我昨天才收到。
答案：（A）

解 析

詢問是否可以晚一天交作業的問題。用She來回答
的（B）無法知道she是誰，為錯誤選項；（C）是
用yesterday作為day的混淆誤導，適合回答When
疑問句。因此符合內容的選項為（A）。

相關字彙

all right 沒關係  turn in 提交  assignment 作業  
as long as只要  quality 狀態、（品）質　
receive 收  rarely（主要用在否定）幾乎不∼ 

7. 

聽 稿

A  / W   Where are the employee parking 
spaces?

B  / M  (A) In the break room.
           (B)  There's some space next to 

mine.
           (C) Near the east entrance.

聽稿中譯

美  / 女  員工專用的停車空間在哪裡？
英  / 男  (A) 在休息室。
          (B) 我旁邊有一些空間。
          (C) 靠近東邊出口。
答案：（C）

解 析

詢問員工專用停車空間的問題。（A）的break 
room（休息室）是只聽了in the後所聯想出來的誘
導選項；（B）重複使用單字space卻無法表現內
容裡的停車場位置。所以以介系詞句來回答停車場

位置的（C）為正確。

相關字彙

employee 員工  parking space 停車空間  
break room 休息室  near 靠近  entrance 入口

8. 

聽 稿

AU  / M   Doesn't Scott work for our 
competitor?

A  / M   (A)  No, he left that company in 
June.

           (B)  He knows how to work on a 
team.

           (C) I saw him there, too.

聽稿中譯

澳  / 男  史考特在我們的競爭公司上班嗎？
美  / 男  (A) 不，他6月就辭職了。
          (B) 他知道如何帶領團隊的方法。
          (C) 我也看到他在那裡。
答案：（A）

解 析

詢問特定人物是否在競爭公司上班的問題。（B）
重複使用work來誤導作答；使用too的（C）適合
用來回答陳述句的答案。回答離開that company
（那個競爭公司）的（A）為正確。

相關字彙

competitor 競爭者

9. 

be 動詞疑問句

Where 疑問句

助動詞疑問句
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聽 稿

A  / W   What time should we arrive at the 
airport?

B  / M  (A) I just flew in yesterday.
           (B) Two hours before takeoff.
           (C) It's already 8:30.

聽稿中譯

美  / 女  我們明天幾點要到機場？
英  / 男  (A) 我昨天飛回來。
            (B) 起飛前兩小時。
            (C) 已經8點30分了。
答案：（B）

解 析

詢問必須抵達機場的時間，What time疑問句跟
When疑問句有相同的意思。（A）用airport聯想
到flew，為誘導選項；（C）是只聽到time後就以
時間作連結的錯誤選項。用副詞句回答需在起飛前

兩小時抵達的（B）為正確。

相關字彙

airport 機場  flew 飛，動詞 fly的過去式  
takeoff 起飛

10. 

聽 稿

B  / W   Who is responsible for planning the 
company retreat?

AU  / M  (A) Brad is taking care of it.
           (B)  The schedule is on the bulletin 

board.
           (C) Make sure to bring some food.

聽稿中譯

英  / 女  公司進修計畫的負責人是誰？
澳  / 女  (A) 布萊德會負責。
            (B) 行程貼在告示板上。
            (C) 請一定要帶食物。
答案：（A）

解 析

詢問進修計畫負責人是誰的who疑問句。（B）適
合回答行程在哪裡或公司進修會的時間；（C）只
聽到公司進修就回答的誘導錯誤選項。直接回答負

責人名字的（A）為正確。

相關字彙

be responsible for 為∼負責  
company retreat 公司進修  
take care of 對∼有責任  bulletin board 告示板

11. 

聽 稿

AU  / M   I'm not familiar with the city. 
A  / W   (A) Here, this should help. 

           (B) We're in Chicago. 
           (C) I'll introduce you to the mayor.

聽稿中譯

澳  / 男  我對這城市不熟。
美  / 女  (A) 拿去，這個能幫你。
          (B) 我們在芝加哥。
          (C) 我會把你介紹給市長。

答案：（A）

解 析

為「主觀意見＋提出問題」的陳述句。（B）用
city聯想到Chicago為誘導選項；（C）的mayor
（市長）也是相同的誤導選項。提出問題解決方法

的（A）為正確。

相關字彙

familiar 熟悉的  mayor 市長

12. 

What 疑問句

Who 疑問句

陳述句
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聽 稿

A  / M   Where is the nearest ATM? 
AU  / M   (A) I'll give you one from my desk. 
           (B) No, it's actually farther away. 
           (C) At the bank, I suppose. 

聽稿中譯

美  / 男  最近的自動提款機在哪裡？
澳  / 男  (A) 我從我桌上拿一個給你。
 (B) 不，其實離這裡更遠。
 (C) 我想是在銀行。
答案：（C）

解 析

詢問附近自動提款機的位置。（A）為不知道ATM
用語時，故意用one來混淆視聽的錯誤選項；
where疑問句無法用Yes或No來回答，所以（B）
也是錯的。用地點介系詞正確說出位置的（C）才
是正確答案。

相關字彙

 nearest 最近的  actually 實際的、其實  
suppose 想、推測

13. 

聽 稿

B  / M   When is the grand opening of our 
new location? 

A  / W   (A) It's scheduled for March. 
           (B)  Please close it when you're 

done. 
           (C) On Market Street.

聽稿中譯

英  / 男  我們的新分店何時開業？
美  / 女  (A) 預計在3月。
 (B) 等你結束工作後請關起來。
 (C) 在市場街。
答案：（A）

解 析

詢問新分店開業時間的問題。（B）用close來作為
opening的反對詞，刻意混淆視聽；（C）適合回
答Where疑問句；使用時間介系詞句回答3月開店
的（A）為正確答案。

相關字彙

grand opening 開業  be scheduled for 預訂∼

14. 

聽 稿

A  / M   Do you need a hand setting up the 
DVD player? 

AU  / M   (A) Sorry, but my hands are full. 
           (B)  We'll start with two films. 
           (C)  Yes, would you please help 

me?

聽稿中譯

美  / 男  需要我幫忙設定DVD放映機嗎？
澳  / 男  (A) 不好意思，我很忙。
 (B) 我們會從兩部電影開始。
 (C) 要，你可以幫我嗎？
答案：（C）

解 析

詢問是否需要幫忙設定DVD放映機的問題。（A）
重複使用hand來混亂答題；聽到DVD後聯想到file
的（B）為誤導的錯誤選項。所以用肯定／允許的
yes回答後請求Would you please∼？的（C）為
正確。

相關字彙

need a hand 需要幫忙  set up 設定

15. 

Where 疑問句

助動詞疑問句

When 疑問句
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聽 稿

B  / M    Are you going to Friday's 
ballgame? 

B  / W  (A) I don't have one though. 
           (B) No, I have other plans. 
           (C) Yes, the game was fun. 

聽稿中譯

英  / 男  你週五要去看棒球嗎？
英  / 女  (A) 可是我連一個都沒有。
 (B) 不，我有別的計畫。
 (C) 對，那比賽很有趣。
答案：（B）

解 析

詢問週五是否要去看棒球比賽的問題。用單字ball
聯想到one的（A）為字彙錯誤；詢問未來的問
題，卻用過去式回答的（C）為時態錯誤。用No
否定後，說有其他計畫的附加說明（B）選項為正
確。

相關字彙

ballgame 棒球  though 雖然

16. 

聽 稿

A  / M   Why hasn't the client returned our 
call? 

A  / W   (A) He'll probably bring it later. 
           (B) He's taking the day off. 
           (C)  I'll call you back when I get 

home.

聽稿中譯

美  / 男  客戶為什麼沒有回電？
美  / 女  (A) 或許他晚點會帶來。
 (B) 他今天休息。
 (C) 我到家後打電話給你。
答案：（B）

解 析

詢問客戶為何沒有回電話的問題。（A）用return
聯想到bring的誘導選項；（C）的主詞不同，用相
同發音的call來誤導作答。所以提出因為是休息日
所以沒辦法回覆的（B）為正確。

相關字彙

client 客戶  return call（不在中）再次致電　
take the day off 請假、休息

17. 

聽 稿

AU  / M   Which company car should we 
take to the convention? 

A  / M   (A) The van would be preferable. 
           (B) Next week on Friday. 
           (C)  Don't worry. This one's on me.

聽稿中譯

澳  / 男  哪種公司車輛可以開去集會？
美  / 男  (A) 廂型車會比較好。
            (B) 下週五。
            (C) 別擔心，我來付。
答案：（A）

解 析

詢問要開哪一台公司車輛去集會的問題。（B）適
合回答When疑問句；（C）為選擇疑問句的一般
回答型態，但使用不定代名詞one為錯誤。說明旅
行車比較好的（A）為正確答案。

相關字彙

convention 集會、大會  van 廂型車  
preferable 更好的

18. 

Be 動詞疑問句

Which 選擇疑問句

Why 疑問句
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聽 稿

B  / W    I'm going to take next week off for 
the holidays. 

A  / M   (A) Enjoy your vacation! 
           (B) I'll bring them in on Monday. 
           (C)  Sure, you can pick it up 

tomorrow.

聽稿中譯

英  / 女  我下週要休假一週。
美  / 男  (A) 休假愉快！
 (B) 我會週一會帶他們來。
 (C) 當然，你明天可以來拿。
答案：（A）

解 析

說明下週休假的陳述句。把holiday回答為Monday
的（B）是故意用發音混淆的錯誤選項；（C）是
回答Can疑問句的請求答案。因此回答享受假期的
（A）為正確。

相關字彙

take off 休息

19. 

聽 稿

A  / M   You locked the warehouse door, 
didn't you? 

B  / M  (A) Try using this key. 
           (B) Let me double-check. 
           (C) No, I don't have it with me.

聽稿中譯

美  / 男  你有鎖倉庫門，對嗎？
英  / 男  (A) 用用看這把鑰匙。
 (B) 讓我再次確認。
 (C) 不，我沒有拿這個東西。
答案：（B）

解 析

詢問是否確認倉庫已鎖門的疑問句。（A）用lock
聯想到key，作選項混淆；（C）並非對未鎖門作
附加說明，而是說了不相關的內容，為錯誤。回答

鎖門了，但還是要再確認的（B）為正確。

相關字彙

lock 鎖  warehouse 倉庫  double-check 重複確認

20. 

聽 稿

B  / M    How did you find out about the 
surprise party? 

AU  / M   (A) I enjoyed it very much. 
           (B) No, I had no idea! 
           (C) Tom told me this morning.

聽稿中譯

英  / 男  你怎麼會知道驚喜派對？
澳  / 男  (A) 我很愉快。
 (B) 不，我不知道！
 (C) 湯姆今天早上跟我說的。
答案：（C）

解 析

詢問對方如何知道驚喜派對的問題。（A）用
surprise party聯想成代名詞it作為誘導選項；疑問
句無法用Yes或No回答，（B）也不正確。回答方
法、途徑是由Tom告訴自己的（C）為正確答案。

相關字彙

surprise party 驚喜派對

21. 

陳述句

附加疑問句

How 疑問句
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聽 稿

A  / W   Aren't you going to dinner with the 
CEO? 

AU  / M   (A) Of course I am! 
           (B)  They're serving something 

special tonight. 
           (C)  No, probably at 5:00.

聽稿中譯

美  / 女  你不是會跟執行長一起吃晚餐嗎？
澳  / 男  (A) 當然會參加！
 (B) 他們今天晚上會提供特別的東西。
 (C) 不，或許在5點。
答案：（A）

解 析

詢問對方是否要跟執行長一起吃飯的疑問句。用

They回答的（B）與主詞不同，為錯誤；（C）回
答視覺相關的內容，也為錯誤。直接回答會去的

（A）為正確。

相關字彙

 CEO 執行長  serve提供

22. 

聽 稿

A  / M   The cost of gas has gone down, 
hasn't it? 

B  / M  (A)  Yes, but it will continue to go 
up. 

           (B)  No, it was lower last week. 
           (C) $2.50 a gallon.

聽稿中譯

美  / 男  瓦斯費持續下降對吧？
英  / 男  (A) 對，但它會持續上升。
 (B) 對，上週較低。
 (C) 一加侖2.50美金。
答案：（B）

解 析

詢問瓦斯費用是否降價的附加疑問句。（A）用
Yes回答卻附加說說持續上升，為錯誤；（C）適
合回答詢問價格的How much疑問句。回答比上週
低的（B）為正確答案。

相關字彙

lower 較低的  gallon（液體的體積單位）加侖（1加
侖等於 3.78公升）

23. 

聽 稿

B  / M    Which is the door to the employee 
lounge? 

A  / M   (A) The one by the copy machine. 
           (B)  The lounge is in the opposite 

direction. 
           (C) It can't be opened.

聽稿中譯

英  / 男  員工休息室要從哪個門進入？
美  / 男  (A) 影印機旁邊的門。
            (B) 休息室在另一邊。
            (C) 我打不開。
答案：（A）

解 析

詢問員工休息室要從哪個門進入。重複使用lounge
來混淆（B）在內容尚無法成為答案；（C）選項
適合回答where或how疑問句。用代名詞The one
來說明的（A）為正確答案。

相關字彙

lounge 休息室  copy machine影印機  
opposite 對面的  direction 方向

24. 

be 動詞疑問句

Which 疑問句

附加疑問句
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聽 稿

B  / W   I completed the quarterly report. 
A  / W   (A) Will you bring it to the meeting? 

           (B)  By tomorrow morning. 
           (C)  How much is left?

聽稿中譯

英  / 女  我把季報告完成了。
美  / 女  (A) 你可以帶到會議來嗎？
 (B) 明天早上為止。
 (C) 還剩下多少？
答案：（A）

解 析

敘述已將季報告完成的陳述句。（B）適合回答
When疑問句；（C）用與report相似發音的left作
為混淆。所以回答要求拿到會議的（A）為正確答
案。陳述句的答案也很常為反問的選項。

相關字彙

complete 完成  quarterly report 季報告

25. 

聽 稿

A  / W   Will you be moving this month or 
next? 

B  / M  (A) Yes, I just started packing. 
           (B)  Call me when you come to 

Seattle. 
           (C) I'll leave in three weeks.

聽稿中譯

美  / 女  你是這個月搬家還是下個月？
英  / 男  (A) 對，我才剛開始整理行李。
 (B) 到西雅圖時打電話給我。
 (C) 我3週後離開。
答案：（C）

解 析

詢問何時搬家的問題，當詢問「A or B」的選擇
疑問句，無法用Yes或No來回答，（A）為錯誤；
（B）是用moving聯想到Seattle的錯誤選項。回答
3週後離開的（C）為正確答案。

相關字彙

move 搬家  pack 整理行李

26. 

聽 稿

AU  / M   We should give Paul the job 
instead of Mike. 

A  / W   (A) Great. When should I start? 
           (B)  But we only have one opening. 
           (C) Yes, he deserves the position.

聽稿中譯

澳  / 男  我們應該要把工作交給保羅而不是麥克。
美  / 女  (A) 太好了，我要什麼時候開始？
 (B) 可是我們只有一個空缺。
 (C) 對，他應得這個職位。
答案：（C）

解 析

說是否要把事情交給Paul而不是Mike的間接提議
陳述句。（A）重複使用should來混淆；（B）用
job和opening來誘導答題，並非適合的答案。回答
有負責資格的（C）為正確答案。

相關字彙

instead of代替∼　opening空位  
deserve有資格獲得∼　position位子、地位

27. 

陳述句

選擇疑問句

間接提議陳述句
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聽 稿

A  / M   We'd like to invite someone to 
speak at the conference. 

B  / W  (A) No, it'll be held at 6. 
           (B)  Let's ask last year's speaker. 
           (C) But you're invited, too.

聽稿中譯

美  / 男  我們在大會時想邀請演說者。
英  / 女  (A) 不，6點時舉辦。
 (B) 拜託去年的演說者看看。
 (C) 你也被邀請了。
答案：（B）

解 析

敘述想邀請大會演說者的陳述句。（A）由
conference聯想到be held的錯誤選項；（C）重複
使用invite的混淆選項。回答詢問去年演說者（B）
的答案為正確。

相關字彙

be held被舉辦

28. 

聽 稿

AU  / M   Should I take the elevator? 
A  / M   (A) Sure. Take it with you. 

           (B)  No, it's out of order. 
           (C) I'll show you where it is.

聽稿中譯

澳  / 男  我要搭電梯嗎？
美  / 男  (A) 當然，把它帶著。
 (B) 不，它故障了。
 (C) 我來告訴你在哪裡。
答案：（B）

解 析

詢問是否要搭電梯的問題。（A）重複使用take來
混淆；（C）適合回答where的答案。以No回答後
附加說明電梯故障的（B）為正確。

相關字彙

out of order故障

29. 

聽 稿

A  / M   Who will be serving tables sixteen 
through twenty? 

A  / W   (A) There are only five left. 
           (B)  Sam will do it. 
           (C) At 7:30 tonight.

聽稿中譯

美  / 男  16∼20號桌是由誰接待？
美  / 女  (A) 只剩下5個。
            (B) 山姆會處理。
            (C) 今晚7點30分。
答案：（B）

解 析

詢問是誰服務的問題。（A）透過問題聯想到數字
five，為錯誤；（C）適合回答What time∼？疑問
句。回答特定人物Sam的（B）為正確選項。

相關字彙

serve接待、服侍

30. 

陳述句

助動詞疑問句

Who 疑問句
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聽 稿

B  / W    Would you like to rent a car or use 
public transportation? 

AU  / M  (A) It's fine with me. 
           (B) I took a cab yesterday. 
           (C) I'd go for the bus. 

聽稿中譯

英  / 女  你想租車還是搭大眾交通工具好？
澳  / 男  (A) 我沒有關係。
 (B) 我昨天坐計程車。
 (C) 我想坐公車。
答案：（C）

解 析

詢問要借車還是使用大眾交通工具的選擇疑問

句。（A）選項的it無法知道確切所指之物，為錯
誤；使用過去時態的（B）也不對。回答坐公車的
（C）才是正確。

相關字彙

rent租  public transportation大眾交通  
take a cab搭計程車、叫車

31. 選擇疑問句

聽 稿

B  / W   Excuse me, sir. I'm supposed to attend a seminar at the Northeast Convention 
Center, but I must have taken a wrong turn. Do you know where it is? 

A  / M   Sure. I'm actually on my way there now to attend the seminar myself. Do you 
want to share a cab? 

B  / W   I thought the convention center was just around the corner. Besides, I forgot to 
bring my purse. I left it at the hotel. 

A  / M   You don't have to worry. I'll take care of the taxi fare. By the way, do you have 
an extra copy of the schedule for me to look at? I left mine behind at the hotel. 

聽稿中譯

英  / 女  打擾了，我是來參加東北會議中心裡的研討會，但我不小心走錯路了，你知道研討會在哪裡嗎？
美  / 男  當然，我也是正要去參加研討會的路上，要不要一起搭計程車？
英  / 女  我覺得會議場地就在這附近，而且，我不小心把錢包放在飯店裡。
美  / 男   別擔心，我來出計程車費，對了，你有多一份行程的影印本可借我看嗎？我不小心把我的放在飯

店裡了。

相關字彙

be supposed to應該要∼  attend參加  seminar研討會  convention center會議中心  
take a wrong turn走錯路  be on the way在路上  share共享  cab計程車  just around the corner很近
besides而且  purse錢包  take care of負責∼  by the way對了  extra額外的  copy影本  schedule行程
leave something behind不小心忘記∼

PART3
Questions 32-34 refer to the following conversation.
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解 析

詢問女子要去哪哩，可從女子一開始的對話知道。女子一開始說「I'm supposed to attend a seminar at the 
Northeast Convention Center」，可知道他是要參加在東北會議中心辦的研討會，也就是要去會議中心。

相關字彙

film電影  festival慶典  conference會議  venue地點
題目中譯

女子要去哪裡？

(A) 音樂廳    (B) 電影慶典    (C) 會議中心    (D) 運動賽場
答案：（C）

32. 女子的目的地

解 析

詢問女子忘記什麼的問題。女子對話中間提到「I forgot to bring my purse.」可知道她忘了帶屬於隨身物品
的錢包，後面接著又說「I left it at the hotel.」補充說明她放在飯店裡忘了帶。

相關字彙

personal belongings隨身物品
題目中譯

女子忘記帶什麼？

(A) 行程影本    (B) 個人隨身物品    (C) 活動入場券    (D) 購物袋
答案：（B）

33. 女子忘記何物

解 析

詢問男子位女子所做的行動，須注意男子的說話內容。對話最後男子說「I'll take care of the taxi fare.」代表
他會出計程車費，下一句男子對女子說「You don't have to worry.」是重要的但書表現。通常會在最後出現
某個問題的但書。

題目中譯

男子說會幫女子做何事？

(A) 付計程車費    (B) 幫她叫計程車     (C) 幫她找回包包    (D) 幫她影印行程
答案：（A）

34. 男子的行動
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聽 稿

B  / M   Here, I just finished fixing the copier. Everything should work smoothly now. 
A  / W   Thank you so much. I can finally start printing tomorrow's newsletters. Anyway, 

what was the problem with the copier? 

B  / M   There was a piece of paper stuck in the machine. I had to disassemble it to take 
the paper out. It tends to do that when it's overheated. 

A  / W   I have a lot to copy. I just hope I don't have to call you and bother you again.

聽稿中譯

英  / 男  那個，我把影印機修好了，現在都可以很順暢的運作。
美  / 女  真是謝謝你，我終於可以印明天的公司社報了，不過，影印機到底有什麼問題？
英  / 男  卡了一張紙在裡面，我把印表機拆解後把紙拿了出來，過熱的話很容易會發生這樣的情形。
美  / 女  我有超多東西要印，希望不需要再打電話打擾你。

關鍵字彙

finish結束  fix修理  copier影印機  work運作  smoothly順暢地  print影印  newsletter社報  
stuck 卡住（stick 的過去分詞） machine機器  disassemble粉碎  take out拿出來  tend to企圖∼  
overheat過熱  a lot多的  bother打擾

Questions 35-37 refer to the following conversation.

解 析

詢問對話發生的地點，通常會在一開始時直接說出來或是間接透過字彙來判斷。一開始男子說「Here, I just 
finished fixing the copier.」說剛修理完影印機，可知道是在有影印機的地方。「fixing the copier」為核心表
現，最好能注意聽。

相關字彙

conversation對話  take place發生  appliance家電產品  news agency新聞通訊處
題目中譯

對話發生的地點會在哪？

(A) 家電產品販賣店      (B) 新聞通訊處      (C) 咖啡廳      (D) 影印中心

答案：（D）

35. 對話的地點

解 析

機器的問題點可透過直接修理的男子話中找到答案。男子說「There was a piece of paper stuck in the 
machine」表示影印機裡卡紙。problem的用法在下一句提到「what was the problem with the copier?」女
子在問題後接的內容也需注意聽。

相關字彙

paper jam（影印機等）卡紙　overuse過度使用

36. 機器的問題
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題目中譯

機器的問題出在哪裡？

(A) 零件損壞    (B) 紙張不足    (C) 卡紙    (D) 使用過度
答案：（C）

解 析

女子接下來的行動可透過她的對話內容來了解。她一開始說「I can finally start printing tomorrow's 
newsletters.」以及最後說「I have a lot to copy.」可知道她將開始影印。

相關字彙

 duplicate影印  purchase購買
題目中譯

女子接下來的行動為何？

(A) 用電話聯絡男子    (B) 自己修理機器    (C) 影印東西    (D) 買新機器
答案：（C）

37. 女子接下來的行動

聽 稿

AU  / M   Hello. I'm thinking of purchasing car insurance. I noticed an advertisement 
online saying that you offer good deals for new car owners. 

A  / W   Yes, that's true. All new car owners are eligible for a 30-percent discount on 
our services. We also have the lowest prices in the business with the minimum 
legal coverage, but we recommend choosing a plan with higher coverage just to 
be safe. 

AU  / M   That's nice. But what are the coverage options? 
A  / W   We offer basic, standard, and premium plans. The premium plan is the most 

expensive, but it has the best coverage.

聽稿中譯

澳  / 男  你好，我想購買車子保險，我是看到貴公司的廣告，可用低價格提供給購買新車的人。
美  / 女   對，沒錯，我們能提供所有新車主7折的服務，也提供業界最低價的服務，含有最低的法律賠

償，但為了安全，還是推薦投保較高的保險項目。

澳  / 男  這個不錯，不過有什麼賠償項目？
美  / 女  我們有基本、標準及白金等級的保險項目，白金等級雖然最貴，但是賠償最好。

關鍵字彙

car insurance汽車保險  notice告知  advertisement廣告  offer good deals提供便宜價格  owner主人  
be eligible for有∼的資格  in the business業界  minimum最少的  legal法律的  coverage使用賠償範圍  
recommend推薦  plans（保險的）企劃　option選項、選擇  basic基本的  standard標準的  
premium白金、優秀的

Questions 38-40 refer to the following conversation. 
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解 析

女子的職業可從對話一開始了解。對話開始男子說「I'm thinking of purchasing car insurance.」提出想購買
汽車保險後說「I noticed an advertisement online saying that you offer good deals for new car owners.」可
知道女子工作的公司可提供低價的金額，由此可知女子在汽車保險相關的公司工作。

相關字彙

agent代理人  credit信用借貸  broker仲介人  event planner活動企劃者
題目中譯

女子的身分是？

(A) 保險專員    (B) 汽車銷售員    (C)  信用借貸仲介人    (D) 活動企劃者
答案：（A）

38. 女子的職業

解 析

透過女子對話來確認可獲得折扣的資格。女子說「All new car owners are eligible for a 30-percent discount 
on all services.」可知道所有買新車的人都可獲得折扣，請注意女子對話裡的discount為核心表現，一定要
注意。

相關字彙

be entitled to有∼的資格  previous之前的  first-time第一次的  purchaser購買者  newlyweds新婚夫婦
題目中譯

依據女子的話，誰可以獲得折扣？

(A) 之前的顧客們    (B) 第一次購買車子的人    (C) 購買保險者    (D) 新婚夫婦
答案：（B）

39. 有折扣資格的特定人物

解 析

女子建議的內容可透過她所說的話來掌握。她在對話中間說到「we recommend choosing a plan with higher 
coverage just to be safe.」可知道為了安全，推薦賠償範圍較高的，最後又說「The premium plan is the 
most expensive, but it has the best coverage.」得知最貴的賠償較好，所以推薦貴的保險。要注意聽關鍵字
recommend和best。

相關字彙

least最少的  select選擇  discounted折扣的
題目中譯

女子建議什麼事？

(A) 購買最低價的商品   (B) 選擇折扣最多的商品   (C) 購買標準商品   (D) 選擇最貴的商品
答案：（D）

40. 女子的建議
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聽 稿

A  / M   Jean, do you have a minute? I need your opinion on something.  
B  / W   Hey, Sam. I only have a couple of minutes because I have to catch a flight to 

Chicago.  

A  / M    It won't take that long. You see, the company offered to pay for an MBA 
program. And I'm not sure what I should do. 

B  / W   That's great news! You should take the offer. It's not every day that you come 
across an opportunity like that. 

A  / M   You think so? But then who's going to take over my work? I've been doing this 
for years, and I don't know who else will do a better job than me. And what 
about my clients? They signed up because of me.  

B  / W    Sam, you're such a good employee. But there will always be someone else 
who can do your job. Just think of all the places you can go with an MBA 
degree.  

聽稿中譯

美  / 男  珍，妳有空嗎？我需要妳的建議。
英  / 女  嗨，山姆，我只有一些時間，等一下要搭往芝加哥的飛機。
美  / 男  不會太久的，就是，公司有提供MBA課程的補助專案，但是我不知道該怎麼做。
英  / 女  真是個好消息，你當然要用這個專案，這種機會不是每天都有的。
美  / 男   妳也這樣想嗎？那我的工作要誰來處理？我已經工作了好幾年，我不曉得還有誰能做得更好，還

有我的客戶該怎麼辦？他們是因為我而簽約的。

英  / 女   山姆，你真是個好員工，不過還是會有人能做你的工作，只要想想之後你能用MBA學位去到各種
職場。

關鍵字彙

have a minute有時間  opinion意見  a couple of一些的  catch搭乘  flight飛機  take long花太長時間  
offer提供、提議  MBA（通常為美國的）企業管理碩士　come across碰見  opportunity機會  
take over接管  client客戶  sign up登記、簽約  because of因為∼　employee員工  degree學位

Questions 41-43 refer to the following conversation. 

解 析

詢問對話主題為何的問題，可從男子一開始的話找答案。男子一開始說「 I  need your opinion on 
something.」之後又說「You see, the company offered to pay for an MBA program. But I'm not sure what I 
should do.」可知道是分享有關公司提供教育經費的對話內容。

相關字彙

decision決定  attend出席  business school經營學研究所  business trip出差

41. 對話的主題
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聽 稿

A  / W   Zen Sports. This is Pamela Jones. How may I help you? 
AU  / M   Hi. I'm calling about my order. It says that deliveries usually take 2 to 3 days, 

but it's been more than a week now, but my order hasn't arrived yet. Could you 
help me find out what's going on? 

A  / W   Really? I'm surprised. May I please have your name and the order number to 
check the status? 

AU  / M   Sure. My name is Adam Siegel, and the order number is 30642.  

Questions 44-46 refer to the following conversation.

解 析

詢問女子對MBA學位所暗示的事情，可從女子最後的內容得知。最後女子說「Just think of all the places 
you can go with an MBA degree.」只要想你有了MBA學位後可進去的地方，可知道許多企業都喜歡有MBA
學位的人。

相關字彙

eliminate消除  risk風險  unemployment失業  favor喜好
題目中譯

女子對MBA學位有什麼暗示？

(A) 對提升個人技術會有幫助 (B) 給予人們更多的自由時間 (C) 解決失業的風險 (D) 更多雇主會喜歡
答案：（D）

43. 對於 MBA 學位的想法

題目中譯

對話的主題與什麼有關？

(A) 進修課程的補助  (B) 去芝加哥出差  (C) 公司新的專案  (D) 受歡迎的MBA課程
答案：（A）

解 析

詢問女子說「It's not every day that you come across an opportunity like that」這句話的意思，她是說這種
機會不是每天都會有，代表這是個很好的機會的意思。

相關字彙

executive高層管理人員、主管  exceptional特別的  unusually前所未有地  notice注意
題目中譯

女子說「It's not every day that you come across an opportunity like that」是什麼意思？

(A) 她沒聽過這樣的機會  (B) 只有給最高管理人員這樣的機會  

(C) 男子獲得了相當特別的機會  (D) 男子被注意是前所未有的幸運之事
答案：（C）

42. 女子的意圖

NEW
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解 析

詢問男子打電話的目的，要注意一開始男子所說的內容。男子一開始說「I'm calling about my order.」說明
打電話是因為訂單之後又說「It says that deliveries usually take 2 to 3 days, but it's been more than a week 
now, and my order hasn't arrived yet.」可知道是想要了解自己所訂購的物品為何會延遲配送。

相關字彙

extra額外的  confirm確認  file提出
題目中譯

男子為什麼打電話？

(A) 想追加訂單   (B) 想確認運送狀態   (C) 想提出不滿   (D) 想確認訂單狀態
答案：（D）

44. 打電話的目的

A  / W   Okay. It appears that your order has already been shipped out four days ago 
and has arrived at a transfer warehouse in Wisconsin. But because of severe 
weather, your order has been grounded. The delivery will resume as soon as 
the weather gets better. We apologize for the delay. 

AU  / M   I see. I guess there's not much I can do but wait.  

聽稿中譯

美  / 女  我是正運動的帕美拉‧瓊斯，我能幫你什麼忙呢？
澳  / 男   您好，我打電話來想問我的訂單，通常運送約需2∼3天，但現在都已經過了一週卻還沒收到商

品，是發生了什麼事嗎？

美  / 女  真的嗎？真令人驚訝，方便請您告訴我您的大名和購買的訂單編號嗎？
澳  / 男  好，我的名字是亞當‧席格爾，訂單編號是30642。
美  / 女   好，您所訂購的產品已經在4天前送到威斯康辛的倉庫，不過因為惡劣的天氣，您訂購的產品被

限制出貨，等到天氣變好後才會再次重新配送，很抱歉造成送貨延誤。

澳  / 男  知道了，我也只能繼續等了。

關鍵字彙

indicate暗示  delivery運送  arrive抵達  yet尚未  go on發生  check確認  status狀態  
it appears that好像是因為∼  ship寄送  transfer移動  warehouse倉庫  servere嚴重的、惡劣的  
ground扣留、禁足  resume恢復繼續  as soon as一∼就∼  apologize道歉  delay延遲  but除外

解 析

詢問女子回答說「Really? I'm surprised」的意思，可從男子的對話內容中了解，女子是回答男子所說「It 
says that deliveries usually take 2 to 3 days, but it's been more than a week now, and my order hasn't 
arrived yet.」的反應，可知道之前從來沒有延遲運送過。

45. 女子的意圖

NEW
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解 析

詢問女子對男子訂單的狀態是否暗示說了什麼的問題，可從女子最後內容了解。對話最後女子說「But because of 
severe weather, you order has been grounded.」告知因為天氣惡劣導致無法配送，可知道物品還在運送倉庫
裡。

相關字彙

damage損壞  due to因為
題目中譯

女子對男子的訂購物品暗示些什麼？

(A) 物品還在倉庫裡 (B) 物品明天會離開倉庫   

(C) 物品正送往男子所在的地方 (D) 物品因天氣惡劣而損壞
答案：（A）

46. 訂購狀態

聽 稿

A  / W   Hello, Jacob. I'm planning next month's schedule right now. I'm asking everyone 
what hours they'd like to work during that month. And because I just hired a new 
cashier, I'm trying to figure out how she'll fit into our schedule. 

A  / M   By when should I inform you of my preferred times? 
A  / W   By Friday if you can. I'll try my best to give everyone a schedule that's as close 

as possible to what they request. 

A  / M   Sure. I'm still thinking of taking a short vacation next month, but I haven't made 
up my mind yet. I'll let you know as soon as possible.

聽稿中譯

美  / 女   嗨，雅各，我正在排下個月的工作表，正在問大家下個月想工作的時間點，而且因為雇用了新的
出納，我正在想該怎麼把她排進我們的工作表裡。

美  / 男  我想要上班的時間最晚什麼時候要告訴妳？
美  / 女  可以的話週五前，我會努力安排，來滿足每個人所要求的時間。
美  / 男  好的，我下個月想安排一個小休假，但還沒有決定，等決定後會盡快告訴妳。

Questions 47-49 refer to the following conversation. 

相關字彙

apologetic道歉的  rarely稀有  exaggerate誇張
題目中譯

女子說「Really? I'm surprised」代表什麼意思？

(A) 她對配送延遲感到抱歉 (B) 她從沒聽過配送延遲的事   

(C) 她認為很難理解男子 (D) 她覺得男子太誇張
答案：（B）
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解 析

詢問女子對男子提出的要求，可從女子一開始的內容掌握。女子一開始說「I'm planning next month's 
schedule right now.」說明自己正在排行程，接著說「I'm asking everyone what hours they'd like to work 
during that month.」詢問所有的人他們想要哪個工作時間，可推測她向男子詢問男子想要工作的時間。

相關字彙

turn in交出  monthly每月的  survey問卷  shift輪班  preference喜好  tranining研修  restructuring結構調整
題目中譯

女子要求男子繳交什麼？

(A) 每月問卷    (B) 他想上班的時間    (C) 他的上課行程    (D) 結構調整企畫書
答案：（B）

47. 女子所要求的事

解 析

詢問男子下個月計畫什麼，可從男子最後的對話了解。最後男子說「I'm still thinking of taking a short 
vacation next month.」可知道男子打算去休假。

相關字彙

transfer移動  take a leave of absence休假
題目中譯

男子下個月計劃做什麼事？

(A) 放棄休假    (B) 辭職    (C) 移到別的辦公室    (D) 休假
答案：（D）

49. 男子的計畫

解 析

詢問女子最近所做的事，要注意聽時態的部分。一開始她說「I'm planning next month's schedule right 
now.」正在排行程，但這在表現在在正在做的工作，又說「because I just hired a new cashier, I'm trying to 
figure out how she'll fit into our schedule.」可知道她已經雇用了新的員工。

相關字彙

recently最近  comfirm確認  working arrangement工作安排  install設置  extra額外的  cash register收銀機  
appoint任命  employ雇用

題目中譯

女子最近做了什麼事？

(A) 確認新的工作安排  (B) 設置了額外的收銀機  (C) 任命了其他管理者  (D) 雇用了新員工
答案：（D）

48. 女子已經做的事

相關字彙

schedule行程  would like to想要∼  cashier出納  figure out想、理解  fit into合適  inform of告訴∼  
preferred喜好、想要的  by在∼之前　try one's best盡力  as∼ as possible盡可能∼  request要求  
think of V-ing考慮∼  vacation休假  make up one's mind決定
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解 析

男子的職業可從一開始知道。對話開始時女子說「Thanks so much for showing me how to use this new 
scanner, Ryan.」她謝謝對方教她如何使用掃描器的方法，代表男子告訴她運作方法，之後男子說「After 
the switch last week, we had at least eight calls asking for assistance with the machine.」說更換之後接到
許多要求幫忙的電話，可知道是與機器和相關維修、更換業務的工作。

相關字彙

sales representative銷售人員  mechanic機械工  laboratory實驗室  technician技術人員  
maintenance engineer維修工程師

題目中譯

男子的身分是？

(A) 銷售人員    (B) 照片技術人員    (C) 實驗室技術人員    (D) 維修工程師
答案：（D）

50. 男子的職業

聽 稿

A  / W   Thanks so much for showing me how to use this new scanner, Ryan. It's very 
different from the old one. 

B  / M   You're right, but you're not the only person who had a hard time figuring it out. 
After the switch last week, we had at least eight calls asking for assistance with 
the machine. But once you get the hang of it, it's much easier to use. 

A  / W   Yeah, it looks pretty simple to use now that I know what I'm doing. That's thanks 
to you. I think I can now scan some documents for my presentation later today. 

B  / M   I'm just glad I could be of help. I'll be away to attend to a service call, so if you 
need anything, just call me on my cell.

聽稿中譯

美  / 女  雷恩，謝謝你告訴我這台掃描器的用法，這跟舊的那台不太一樣。
英  / 男   沒錯，不只有你對它那麼傷腦筋，自從上週更換機器後，我們至少接了8通打來請求幫忙的電

話，只要先記住要領就會比較好使用。

美  / 女  對，我現在會了之後，看起來簡單多了，多虧了你，現在就可以掃描一些晚點報告要用的資料。
英  / 男  很高興我能幫上忙，我要去處理其他拜訪服務，有需要的話再打我手機。

關鍵字彙

how to use如何使用  have a hard time V–ing經歷∼的困難  figure out理解  switch交換  at least至少  
call電話  assistance幫忙、協助  once一但∼就  get the hang of it學習要領  now that因為∼  
I know what I'm doing我知道我在做什麼  scan掃描  document文件  be of help成為幫助  attend to處理
service call到府修理

Questions 50-52 refer to the following conversation. 
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解 析

詢問女子今天下午將要做什麼事，可從女子的說話內容了解。女子說「I think I can now scan some 
documents for my presentation later today.」知道她要掃描今天下午要用的發表文件，代表下午她會出席會
議。

相關字彙

attend參加  meeting會議
題目中譯

女子稍後將做何事？

(A) 編輯部分文件    (B) 拜訪男子的辦公室    (C) 參加會議    (D) 準備上台報告
答案：（C）

51. 女子的計畫

詢問女子與男子的聯絡方法。透過男子最後的對話可知道。對話最後男子說「I'll be away to attend to a 
service call, so if you need anything, just call me on my cell.」可知道他要去別的地方修理東西，如果有需
要的話要女子打手機給他。需注意男子對話裡my cell的核心表現。

相關字彙

reach聯絡  mobile phone手機  voice message語音信箱  text message簡訊
題目中譯

女子要如何聯絡男子？

(A) 打手機給他    (B) 打電話到辦公室    (C) 留語音訊息    (D) 傳簡訊
答案：（A）

52. 聯絡方法

聽 稿

AU  / M   I just spoke with Roger in IT. Did you know the entire sales team is being issued 
new tablets next week? 

A  / M   No. I had no idea! 
A  / M   Well, I know our competitors have them; it's high time we do, too. 
AU  / M   You're right. But after last quarter's disappointing numbers, I'm surprised at the 

timing of this decision. 

A  / W   I think management realizes the value of accessing technology while we are on 
sales calls.  

AU  / M   They certainly will be expecting a strong return on this investment in the tablets. 
A  / M   I'm sure we can meet their expectations.

Questions 53-55 refer to the following conversation with three speakers. 
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聽稿中譯

澳  / 男  我剛才跟IT的羅傑聊天，妳知道下週會發新的平板電腦給所有銷售組人員嗎？
美  / 女  不，我不知道！
美  / 男  喔，我是聽說競爭公司的員工們都有，看來輪到我們了。
澳  / 男  你說對了，不過聽說上一季銷售成績不怎麼好，我對這樣的時間點很驚訝。
美  / 女  我覺得管理階層了解我們在進行銷售時需要用到新科技的重要性。
澳  / 男  他們一定期待著平板電腦的投資能獲得更大的利益。
美  / 男  我想我們能滿足他們的期望。

相關字彙

entire整體的  issue供給、給予  tablet平板電腦  have no idea不知道  competitor競爭者  
it's high time該是∼的時候  quarter季  disappointing低落的  timing時期  decision決定  
management管理階層  realize了解  value價值  access利用  technology技術  sales call業務活動  
certainly確實地  expect預想  return回收金、收益  investment投資  meet expectations滿足期待

解 析

詢問對話主題要注意第一位男子說的話，他說「Did you know the entire sales team is being issued new 
tablets next week？」可知道會被給予新的平板電腦，女子接著說「I think management realizes the value 
of accessing technology while we are on slaes calls.」可知道是為了提升銷售業績而配給的。

相關字彙

unrealistic不切實際的  expectation期待  comparison比較
題目中譯

對話的主題是什麼？

(A) 不切實際的銷售期待 (B) 為了改善業績而給予的新科技   

(C) 投資獲得的收益 (D) 與競爭者的比較
答案：（B）

53. 對話的主題

NEW

解 析

詢問男子所說「Well, I know our competitors have them; it's high time we do, too」這句話的意圖，可知道
是因為別的競爭公司已經擁有，這時也該換我們擁有，代表之前就應該要發的意思。要記住It's high time是
用在「該是∼的時候」的表現。

相關字彙

close近的  noon正午  should have V-ed早就應該要∼  be required to被要求作∼  ahead of領先∼
題目中譯

男子說「Well, I know our competitors have them; it's high time we do, too」是什麼意思？

(A) 時間接近中午  (B) 之前就應該要做  (C) 他們被要求工作到晚一點  (D) 他們的競爭者領先他們
答案：（B）

54. 男子的意圖

NEW
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解 析

詢問男子暗示上一季什麼事情，可透過男子的對話來了解。第一位男子說「But after last quarter's 
disappointing numbers, I'm surprised at the timing of this decision.」可知道令人失望的數字（disappointing 
numbers）表示銷售量變少。各位要注意last quarter這個用法。

相關字彙

share price股票的價格、股價  economy經濟  depressed蕭條的  industry產業  fare poorly狀況不佳
題目中譯

男子對上一季表示什麼？

(A) 銷售量變少    (B) 股價變低    (C) 經濟蕭條    (D) 產業沒落
答案：（A）

55. 男子所暗示的

NEW

聽 稿

B  / W    Hello. I was browsing the selection options for a customized mug in your online 
store. But I'm not sure what exactly I'm supposed to do. 

A  / M   Let me help you navigate our website. It's actually pretty simple. You should 
start in the top-left corner, where you can find a tab for size and color. 

B  / W   Okay. I see the tab. It looks like I can follow along now. Does it cost more for 
customization? 

A  / M   We're offering a holiday special, so if you order more than three cups, you can 
get them customized at no extra cost.

聽稿中譯

英  / 女  你好，我想在貴司線上商店選擇樣式來製作客製化馬克杯，可是我不知道我應該怎麼做。
美  / 男   讓我來帶您導覽我們的網頁，其實很簡單，先從左上角開始，您可以看到選擇大小和顏色的標

示。

英  / 女  好，我看到了，我現在能自己操作，客製化製作需要再加額外費用嗎？
美  / 男我們有提供假日特價，若是您訂購三個以上的馬克杯，我們將不加額外費用的協助客製化製作。

相關字彙

browse瀏覽  selection選擇  customized客製化的  navigate導覽  actually實際地 
top-left左上角、左上方  follow along跟著  customization客製化  at no extra cost不需額外費用

Questions 56-58 refer to the following conversation. 
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解 析

詢問男子向女子提出何種解決方法，可由男子的話中得知。男子說「Let me help you navigate our 
website」，可知道他要幫忙女子導覽網頁，接著說「You should start in the top-left corner, where you can 
find a tab for size and color.」告知可從左上方標示處開始，提示出網頁需從左上方點擊後進行。要注意男子
話中you should的核心表現。

相關字彙

customer service客戶服務  type in輸入
題目中譯

男子要女子做何事？

(A) 點擊左上角的標示   (B) 選擇其他物品   (C) 尋找客戶服務的選項   (D) 輸入大小和顏色
答案：（A）

57. 男子的提議事項

解 析

可從女子的話中了解女子遇到的問題。女子一開始說「I was browsing the selection options for a 
customized mug in your online store.」得知她在線上網站看客製化製作，之後說「But I'm not sure what 
disfunctional exactly I'm supposed to do.」附加說出她不知道該如何進行，可知道她對線上訂購操作有困
難。

相關字彙

access denial拒絕存取  disfunctional故障的、運轉不正常的  absence∼沒有的狀態、不在  
have difficulty V-ing對∼有困難

題目中譯

女子遇到什麼問題？

(A) 無法進入她的帳號    (B) 線上商城故障    (C) 沒有特定物品    (D) 使用上有困難
答案：（D）

56. 女子的問題

解 析

可從男子的內容中了解女子可獲得特殊優惠的方法。最後男子說「if you order more than three cups, you 
can get them customized at no extra cost.」告訴她只要訂購三個以上的杯子，就不需要付額外費用的優惠，
得知買越多越優惠。

相關字彙

receive收  special offer特別優惠  sign up for登錄  membership會員  coupon優待券
題目中譯

女子要如何獲得特別優惠？

(A) 購買特定商品    (B) 登錄會員    (C) 買更多    (D) 使用假日優待券
答案：（C）

58. 折扣方法
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聽 稿

B  / M   Hi, Ms. Turner. This is Eddie Wells from Viewpoint Photos. We've just finished 
reviewing your application, portfolio, and interview, and we'd like to offer you the 
photo editor position. 

A  / W   Wonderful! I accept the job. When can I start? 
B  / M   Well, the studio will be closed for renovations until July, but we have some 

assignments for you that can be done remotely from home if you want to start 
sooner.  

A  / W   Sure! I can do that until the studio opens. You can send me the assignments via 
e-mail. 

聽稿中譯

英  / 男   透納小姐，妳好，我是Viewpoint Photos的艾迪‧威爾斯，我們剛看過妳的申請書、作品集及面
試，決定讓妳擔任照片編輯的職位。

美  / 女  太好了！我接受，何時開始上班？
英  / 男   這個嘛，因為攝影棚預計關閉修理到七月底，如果妳想快點開始的話，我會盡量安排可讓妳在遠

端的家裡可進行的工作。

美  / 女  沒問題！我可以做到攝影棚開放，請再用電子郵件把工作寄給我。

相關字彙

application申請書  editor編輯  accept接受  be closed關門  renovation修理  until直到∼  
assignment工作  remotely遙遠地  sooner更快  via經由∼

Questions 59-61 refer to the following conversation.

解 析

男子工作的地方，可透過一開始對話裡直接或間接提及的字彙或表現來掌握。男子說「we'd like to offer 
you the photo editor postion.」知道是與照片相關的工作內容，中間又提到「the studio will be closed for 
renovations until July.」這裡具體提到的studio可知道工作環境是拍照攝影棚。

相關字彙

photocopy影印文件  photograph照片  recording錄音
題目中譯

男子在哪裡工作？

(A) 經營影印店    (B) 設計公司    (C) 拍照攝影棚    (D) 錄音室
答案：（C）

59. 男子的職業
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解 析

詢問男子打電話給女子的目的，可透過男子一開始的內容了解。男子說「We've just finished reviewing your 
application, portfolio, and interview, and we'd like to offer you the photo editor postion.」從這部分可知道檢
討完女子的所有資料後，想提議讓她擔任編輯職位，打電話通知要雇用她。

相關字彙

set定  request要求  inform告知
題目中譯

男子為何打電話給女子？

(A) 為了定面試日期   (B) 提供她工作  (C) 要求個人資料   (D) 告訴她修理的相關內容
答案：（B）

60. 打電話的目的

解 析

透過男子的對話可知道男子向女子要求的事情。對話中間說「the studio will be closed for renovations until 
July.」知道攝影棚因為修理而關門，後面接「but we have some assignments for you that can be done 
remotely from home if you want to start sooner.」知道會給她能在家進行的工作。

關鍵字彙

help with幫忙∼  reopen重開  outside戶外  portfolio作品集
題目中譯

男子想要女子做何事？

(A) 幫忙修理   (B) 等到攝影棚重新開放   (C) 把她的作品集帶到攝影棚   (D) 在攝影棚外工作
答案：（D）

61. 男子所要求的

聽 稿

A  / M   What did you think of the new product demonstration? 
B  / W  The presentation was great, but I thought the product could be made better. 
AU  / M   Really? In what ways? 
B  / W  Well, I'm not an expert, but it seems bulkier than it needs to be. 
A  / M   I agree. It should be more compact and stylish. 
B  / W   Nowadays, everything's streamlined, so we need to figure out how to make it 

smaller. 
AU  / M   I guess you're right. And with all the trendy products out there, we don't have 

much of a chance.  

B  / W  I'll talk to the design team later today. 

Questions 62-64 refer to the following conversation with three speakers. 
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解 析

詢問對話內容，要從一開始的對話來了解。第一位男子在第一句說「What did you think of the new product 
demonstration？」是有關於產品展示的內容；女子中間說「I'm not an expert, but it seems bulkier than it 
needs to be.」提到體積好像過大，可知道是以設計為重點的對話。

相關字彙

failure失敗、缺點
題目中譯

對話的主題是什麼？

(A) 新的設計團隊    (B) 新的公司政策    (C) 產品失敗    (D) 新的產品設計
答案：（D）

62. 對話主題

NEW

解 析

詢問女子說「I'm not an expert」的意思，可透過女子的話來掌握。女子說「Well, I'm not an expert」後又
說「but it seems bulkier than it needs to be.」得知是在說有關於設計的意見。

相關字彙

unsure不確實的  express表達  opinion意見  situation情況
題目中譯

女子為何說「Well, I'm not an expert」？

(A) 她不確定該說什麼   (B) 她只是說出她的意見   (C) 她不知道情況   (D) 她有豐富的經驗
答案：（B）

63. 女子的意圖

NEW

聽稿中譯

美  / 男  你覺得新產品發表會如何？
英  / 女  發表得很好，不過產品好些的話更好。
澳  / 男  真的嗎？要怎樣好？
英  / 女  這個嘛，我不是專家，但我覺得產品似乎比想像中大。
美  / 男  我同意，應該要更袖珍、有型。
英  / 女  最近，很多東西都走精簡型，我們應該也要研究可以做出更小的方法。
澳  / 男  妳說的對，現在出來的都是最新流行的產品，我們的機會並不多。
英  / 女  我今天會再跟設計組討論。

相關字彙

product demonstration產品說明  presentation發表  bulky面積大的  compact小型的  stylish有型的  
streamlined精簡的  figure out掌握  trendy最新流行的  chance機會  take拿走
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聽 稿

A  / M   Hello. May I help you find what you're looking for? 
B  / W   Yes. I'm looking for a white shirt in size 40 to 42, but all the sizes are unfamiliar 

to me. 

A  / M   I see. It looks like you have the Asian size. Let me get the conversion chart and 
see what size you are in U.S. size. 

B  / W  Okay. Thanks so much. 
A  / M   According to the chart, you are size 4 to 6. Do you want to try it on? 
B  / W   Actually, I did try that size, but it was a little tight. I may have to wear one size 

bigger. 

A  / M   Okay. I'll be right back with your size.

聽稿中譯

美  / 男  您好，需要我幫忙嗎？
英  / 女  好，我在找尺寸40到42的白色襯衫，不過這裡的尺寸我不太熟悉。
美  / 男  好的，看來您所說的是亞洲尺寸，請等我拿尺寸換算表來幫您看是多少的美國尺寸。
英  / 女  好，謝謝。
美  / 男  照表上來看，您的尺寸是4到6號，要試穿看看嗎？
英  / 女  其實，我試穿過那個尺寸，有點小，看來要穿大一個尺寸。
美  / 男  好的，我去幫您拿您的尺寸。

相關字彙

look for找  unfamiliar陌生、不熟悉的  Asian亞洲的  conversion chart（尺寸）換算表　according to根據∼  
try on試穿  actually其實  tight緊  be right back馬上回來

解 析

詢問男子對新產品所暗示的內容，可從男子的對話了解。女子說「it seems bulkier than it needs to be.」提
到產品要改進的部分後，第一位男子說「I agree. It should be more compact and stylish.」說產品應該要
更小更有型，表示設計感不具魅力；第二位男子又說「And with all the trendy products out there, we don't 
have much of a chance.」可知道跟流行產品相比之下，是不足的。

相關字彙

uninteresting無趣的  previous先前的  numerous許多的  feature特色
題目中譯

男子們對產品暗示了什麼？

(A) 長得無趣  (B) 比以前的模型還不好  (C) 無法變更的  (D) 擁有許多特色
答案：（A）

64. 男子們所暗示的

NEW

Questions 65-67 refer to the following conversation and list.
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解 析

女子要購買的尺寸可從對話中、後段了解。男子在中段提到「According to the chart, you are size 4 to 6. Do 
you want to try in on？」知道適合女子的美國尺寸是4到6，並要她去試穿，但女子說「Actually, I did try that 
size, but it was a little tight. I may have to wear one size bigger.」可知道她會買大一號的衣服。

相關字彙

graphic作標、圖表  buy購買
題目中譯

請看圖表，女子最可能購買哪一個尺寸？

(A) 0-2  (B) 4-6  

(C) 8-10 (D) 12
答案：（C）

67. 圖表

NEW

解 析

對話地點往往會在一開始提到或用字彙間接表達。對話一開始男子說「May I help you find what you're 
looking for？」詢問對方是否需要幫忙，女子說「Yes, I'm looking for a white shirt in size 40 to 42, but all 
the sizes are unfamiliar to me.」可知道在找衣服的尺寸，而且不熟悉尺寸，推測地點是在衣服的賣場。

相關字彙

likely很可能、或許  dry cleaner乾洗店  apparel衣服、服裝
題目中譯

說話者最有可能在哪裡對話？

(A) 乾洗店    (B) 衣服賣場    (C) 衣服工廠    (D) 時裝展
答案：（B）

65. 對話的地點

解 析

詢問女子面對的問題可從女子的對話了解。女子一開始說「I'm looking for a white shirt in size 40 to 42, but 
all the sizes are unfamiliar to me.」知道女子對賣場衣服的尺寸不熟悉。

相關字彙

carry攜帶  labeled分類的、標示的
題目中譯

女子有何困難？

(A) 她不知道自己的尺寸  (B) 賣場裡沒有她的尺寸  (C) 她不喜歡該風格  (D) 對標示的尺寸不熟
答案：（D）

66. 女子的問題

XS S M L

美國式 0-2 4-6 8-10 12

英國式 2-4 6-8 10-12 14

亞洲式 38-36 40-42 44-46 48

尺寸換算表
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聽 稿

A  / W   I just purchased this vacuum upstairs at the home department for $100 and 
would like information on a warranty. 

AU  / M   Okay. Let me see your receipt. A standard 30-day limited warranty is already 
included. 

A  / W   But I would like a longer, more thorough warranty. 
AU  / M  Certainly. You can purchase that at an additional charge. 
A  / W   That's fine, but I don't want to pay more than the vacuum itself.  
AU  / M   Just take a look at these choices and complete the information card. Then, I 

can issue your extended warranty. 

聽稿中譯

美  / 女  我剛才在樓上家用區用一百美金買了這台真空吸塵器，想了解一下相關的保固資訊。
澳  / 男  好，請出示收據，已經包含了30天的基本保固。
美  / 女  可是我想要更長時間、更徹底的保固。
澳  / 男  沒問題，只要顧客願意付一些額外的費用，就可以提供。
美  / 女  沒關係，可是我不想要付超過買吸塵器的金額。
澳  / 男  請看一下這裡的選項並填寫這張資料卡，我將發給您延長的保證書。

相關字彙

purchase購買  vacuum真空吸塵器  upstairs樓上  department部門  information資訊  
warranty保證（書）  receipt收據  standard標準的  limited被限制的  include包含  thorough徹底的  
certainly確實地  additional charge額外費用  pay支付  take a look at看  issue發  extended延長的

Questions 68-70 refer to the following conversation and list.

解 析

詢問女子跟男子說話的理由，可從女子的話裡了解。一開始女子說「I just purchased this vacuum upstairs 
in the home department for $100 and would like information on a warranty.」得知購買了真空吸塵器後想要
獲得商品保固。

相關字彙

return退回  faulty有瑕疵的  ask for要求  exchange交換  request要求、邀請
題目中譯

女子為何跟男子說話？

(A) 她想退還有瑕疵的產品  (B) 要求購買產品的收據  (C) 更換物品  (D) 為了要求保固相關資訊
答案：（D）

68. 女子對話的意圖



PART3

36

解 析

男子建議女子的內容可從男子的話中了解。男子最後說「Just take a look at these choices and complete 
the information card.」要女子看選項後填寫卡片，接著說「Then, I can issue your extended warranty.」建
議透過以上動作來申請額外的服務。

相關字彙

suggest建議  sign up for登錄  stick with持續  original原來的
題目中譯

男子建議女子做什麼？

(A) 登記額外服務    (B) 退還產品    (C) 保留原本的保證書    (D) 購買其他機型
答案：（A）

69. 男子的建議事項

解 析

詢問女子看了圖表後選擇哪一個保證項目的問題，

可從女子的話了解。女子說「I would like a longer, 
more thorough warranty.」她想要更長時間、更徹底
的保障，但她接著說「but I don't want to pay more 
than the vacuum itself.」會購買比真空吸塵器的價格
（$100）還低的保固。

關鍵字彙

graphic圖表  unlimited無限的、無限制的
題目中譯

請看圖表，女子會選擇何種保固？

(A) 1年期限    (B) 2年無期限    (C) 3年無期限    (D) 5年期限
答案：（B）

70. 圖表

NEW

真空吸塵器延長保證書 價格

1年期限 55美金

2年無期限 85美金

3年無期限 150美金

5年期限 250美金
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聽 稿

B  / W    Hi, we are calling for Mrs. Epstein. This is Wendy from Riverside Catering. I'm 
calling about the order you placed with us last week. The initial order was for 
fifteen chocolate flavored cookies and fifteen vanilla frosting cupcakes. We're 
calling to let you know that if you order thirty desserts of one flavor instead, you 
will save over 25 percent of the cost. If you want to just go with one dessert, 
call us at 867-5309. We need to hear from you by 5:00 p.m. if you want to 
make the change. If we don't hear from you by 5:00, we'll just deliver both 
desserts. Thanks.

聽稿中譯

英  / 女   您好，請找艾普斯坦太太，我是河岸餐飲的溫蒂，打電話過來是有關您上週跟我們下的訂單。您
原先的訂單是15個巧克力口味餅乾以及15個香草糖霜杯子蛋糕，我們打電話來是想告訴您，若
訂30個同一種口味的甜點，您將可節省25%以上的費用，若是您同意訂購同一種口味的話，請打
867-5309給我們，要變更的話請在下午5點前聯絡我們，若5點後沒有接到任何電話，我們將依
照原來的兩種口味進行配送，謝謝。

相關字彙

catering承辦伙食（提供餐點的服務）、到府供餐服務  initial初次的、初期的  flavored有味道的  
frosting糖、糖霜  dessert甜點  save節省  go with同意  make the change變更  deliver運送

Questions 71-73 refer to the following telephone message.

解 析

詢問打電話者的工作地點，要注意聽一開始的電話留言。說話者一開始說「This is Wendy from Riverside 
Catering」，可知道說話者在到府供餐公司工作。

關鍵字彙

bakery麵包店  baking烘焙  supply store供應商店
題目中譯

打電話的人在哪裡工作？

(A) 麵包店    (B) 餐廳    (C) 到府供餐公司    (D) 烘焙供應商店
答案：（C）

71. 打電話者的職業

解 析

詢問說話者打電話的理由，要注意聽一開始的訊息。說話者說「I'm calling about the order you placed with 
us last week」，說明有關訂單的事情，又說「We're calling to let you know that if you order thirty desserts 
of one flavor instead, you will save over 25 percent of the cost」告知統一訂購同一種口味將可省下25%以
上的費用。可知道是告知訂單折扣的電話。

72. 打電話的目的
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聽 稿

AU  / M   We would now like to welcome our main speaker to the stage, Ms. Samantha 
Jones. Ms. Jones is a motivational speaker who specializes in teaching people 
how to take control of their lives. Tonight, she will give practical advice and set 
out a twelve-step program that you can use to take charge of your life and fulfill 
your dreams. After the talk, Ms. Jones will be available in the Green Room 
where she will take questions and sign autographs. Her books will also be on 
sale after the talk.

聽稿中譯

澳  / 男   現在熱烈歡迎我們的主講者莎曼莎‧瓊斯來到舞台，瓊斯小姐是勵志激發的演講者，告知人們如
何掌握人生的專家。今天晚上，她將以實際的忠告來仔細說明12階段的課程，讓各位能改變自己
的生活、實現你的夢想。演講結束後瓊絲小姐將會在綠廳幫各位回答問題和簽名，她的書也將會

在演講後進行販售。

相關字彙

speaker演講者、演說者  stage舞台  motivational勵志的  specialize專攻  take control of控制  
practical實用的  set out安排  take charge of對∼負責  fulfill實現  autograph簽名  on sale販售

Questions 74-76 refer to the following introduction. 

解 析

詢問聽話者如何可獲得折扣，須注意最後的留言部分。中間提到只要訂購同一種口味就可獲得折扣，5點前
沒有電話回覆的話將會以原本的訂單來配送，可知道答案為（B）。

相關字彙

item物品  contact聯絡  cancel取消  pick up帶走
題目中譯

說話者最後提到「要變更的話請在下午5點前聯絡我們」是什麼意思？

(A) 艾普斯坦太太必須訂更多物品 (B) 艾普斯坦太太5點後無法獲得折扣    

(C) 艾普斯坦太太需取消訂單中的一個 (D) 艾普斯坦太太必須等到5點
答案：（B）

73. 折扣方法

關鍵字彙

offer提議  discount折扣  correct更正  conduct實行  survey調查
題目中譯

說話者為何打電話？

(A) 為了提議折扣    (B) 為了變更訂單    (C) 為了更正價格    (D) 為了進行調查
答案：（A）

NEW
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解 析

詢問演講內容的問題，要注意聽一開始的介紹。開始時說話者說「Ms. Jones is a motivational speaker who 
specializes in teaching people how to take control of their lives.」知道演講者是教導聽眾如何掌握人生主導
權的專家，因此演講內容應該為安排人生的方法，也就是改變人生的方法。

相關字彙

improve改善  business商業  manage管理
題目中譯

根據說話者的話，瓊斯小姐會說什麼？

(A) 成為更好演講者的方法  (B) 改善事業的方法  (C) 管理金錢的方法  (D) 改變一個人人生的方法
答案：（D）

74. 演講的內容

解 析

詢問邀請聽眾們到其他房間的原因，可從最後的內容來了解。最後說話者說「After the talk, Ms. Jones will 
be available in the Green Room where she will take questions and sign autographs.」知道演講者會在
Green Room接受問題跟簽名，可接受聽眾問問題跟給予簽名也就代表可以看到演講者本人。

相關字彙

presenter發表者  luncheon午餐  group discussion團體討論
題目中譯

為何邀請聽眾們到別的房間？

(A) 能跟演講者見面   (B) 為了吃午餐   (C) 為了登記其他課程   (D) 為了進行團體討論
答案：（A）

75. 到其他房間的理由

解 析

詢問演講後發生的事，要注意內容最後部分。說話者最後說「Her books will also be on sale after the talk.」
可知道之後會進行書籍販賣。

相關字彙

happen發生  serve接待
題目中譯

活動結束後會有什麼事？

(A) 飲食招待  (B) 有演講  (C) 可拍照  (D) 販賣書籍
答案：（D）

76. 活動結束後的事
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解 析

詢問撥放廣播的地點，要注意聽開始的內容。說話者開始時說「Steven's Books is now offering a 
rewardcard」可知道是在書店（Steven's Books）裡播放的廣播。

相關字彙

announcement發表、廣播
題目中譯

廣播在哪裡進行播放？

(A) 書店    (B) 圖書館    (C) 美術館    (D) 博物館
答案：（A）

77. 播放廣播的地點

解 析

詢問客人們獲得獎勵卡片的方法，要注意廣播中段。說話者於中間說「To sign up for our reward card, 
simply ask the cashier」說明只要跟收銀員申請即可。要注意「登錄」的sign up for表現。

相關字彙

receive收到  contact接觸  fill out填寫  form表格

78. 獲得獎勵卡片的方法

聽 稿

A  / W   Attention, book lovers! Steven's Books is now offering a rewards card. For every 
book you buy, you will earn points that can go towards your next purchase. To 
sign up for our rewards card, simply ask the cashier. And don't forget, author 
Brian Kelly will be reading a sample from his new book, Death of a Postman, 
today at five. After the reading, Brian will be taking questions from the audience. 
We hope you have an enjoyable time shopping at Steven's Books.

聽稿中譯

美  / 女   各位書本愛好者們，請注意！史蒂芬書局將提供獎勵卡片，各位購買的所有書籍皆可獲得點數，
並有助於下一次購買，若想登記獎勵卡片，只要簡單地向收銀員詢問。另外請各位不要忘記今天

5點，作家布萊恩‧凱利將會朗讀他的最新小說《郵差之死》的樣書，朗讀結束後布萊恩‧凱利
將會回答觀眾的問題。期望各位能在史蒂芬書局有愉快的購物時間。

相關字彙

lover愛好者  reward獎勵  earn獲得、賺得  points點數  go towards走向  purchase購買  cashier收銀員  
author作家  read朗讀  sample樣本  take questions接受問題

Questions 77-79 refer to the following announcement. 
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解 析

詢問書店5點時的活動，須注意廣播中出現精確時間點的內容。說話者中間說「And don't forget, author 
Brian Kelly will be reading a sample from his new book, Death of a Postman, today at five.」提到會有作者
朗讀會（author Brian Kelly will be reading a sample）。

相關字彙

commence開始
題目中譯

5點時預計會有什麼事？

(A) 給予免費樣品    (B) 販賣新書    (C) 開始朗讀會    (D) 店家開門
答案：（C）

79. 將要發生的事

聽 稿

A  / M   Hi, I'm calling for Megan Blaine. I found her briefcase when I was buying a 
coffee at Xenos. You must have forgotten it when you came in for your coffee. 
Fortunately, your name and number are written on the outside of the briefcase. 
You can contact me at 250-6639 and we can arrange for a way for you to pick 
up your briefcase. I can also just leave it at Second Cup if you would prefer. Get 
back to me as soon as you can.

聽稿中譯

美  / 男   妳好，我找梅根‧布萊尼，我在賽諾斯買咖啡時發現了梅根的公事包，妳應該是為了買咖啡而忘
記，幸好妳的名字和號碼都寫在公事包外面，妳可以打250-6639給我，討論要怎麼拿回妳的公事
包，或者我也可以把公事包留在第二杯咖啡店，請盡快回覆我。

關鍵字彙

briefcase公事包  must have V-ed一定是∼　fortunately幸好  written被寫  contact聯絡  arrange安排  
pick up帶走  prefer比較喜歡  as soon as you can越快越好

Questions 80-82 refer to the following telephone message. 

題目中譯

客人們要如何獲得獎勵卡片？

(A) 聯絡管理者    (B) 跟收銀員說    (C) 線上登錄    (D) 填寫表格
答案：（B）
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解 析

詢問說話者在哪發現公事包，要注意開頭的內容。說話者開始說「I found her briefcase when I was buying 
a coffee at Xenos.」知道是在買咖啡的地方發現。

相關字彙

warehouse倉庫  beverage飲料  grocery雜貨店
題目中譯

說話者在哪裡發現公事包？

(A) 倉庫    (B) 飲料店    (C) 咖啡工廠    (D) 雜貨店
答案：（B）

80. 公事包所在的位置

解 析

詢問說話者發現電話號碼的地方，要注意直接提到number的內容。留言開始時說話者說「your name and 
number are written on the outside of the briefcase.」得知號碼寫在公事包外（outside of the briefcase）。

相關字彙

inside內部  outside外部  memo紙條
題目中譯

說話者在哪裡發現電話號嗎？

(A) 公事包內部    (B) 公事包外部    (C) 電話簿    (D) 小紙條
答案：（B）

81. 發現電話號碼的地方

解 析

詢問說話者希望聽話者所作的問題，可從留言最後了解。說話者最後說「Get back to me as soon as you 
can」知道希望對方能聯絡自己。

相關字彙

send寄  office辦公室  secretary祕書  give a phone call打電話
題目中譯

說話者希望聽話者做何事？

(A) 寄郵件給他    (B) 聯絡他辦公室的祕書    (C) 到咖啡廳見他    (D) 打電話給他
答案：（D）

82. 要求事項
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解 析

詢問說話者打電話的理由，要注意內容一開始。說話者說「You left us a message asking about the 
availability of our auditorium」知道是為了回覆對方所留的言而打電話。

相關字彙

reservation預約  respond回應  set up設定  appointment預約
題目中譯

說話者為何會打電話？

(A) 為了預約會館    (B) 為了取消預約    (C) 為了回覆留言    (D) 為了確定預約
答案：（C）

83. 打電話的目的

解 析

詢問說話者提到何問題，要注意留言中段內容。說話者說「You stated you wanted to hold your performance 
at our auditorium on Sunday, August 12th」但確認過後說很可惜的是當天已經被預約（unfortunately, that 
day is booked），知道在這特定的日子無法使用。要注意聽unfortunately（很可惜）這個重要字彙。

相關字彙

mention提到  cost費用  renovation整修

84. 提出的問題

聽 稿

A  / W   Hi, this is Mary Kay from Sunset Auditorium. You left us a message asking 
about the availability of our auditorium. You stated you wanted to hold your 
performance at our auditorium on Sunday, August 12th. Unfortunately, that day 
is booked. We are free the following Sunday, if that would work for you. Give 
me a call if you want to book the auditorium for the following Sunday. Please 
call back as quick as you can since we can't guarantee the auditorium will still 
be available if you wait too long. 

聽稿中譯

美  / 女   您好，我是日落會館的瑪莉‧凱。您在我們會館留言詢問是否有場地可使用的訊息，想8月12日
週日在我們的會館表演，但很可惜的是，那天已經被預約了。如果您方便的話下週日沒有被預

約，如果您想預約下週日的話，請聯絡我，因我們無法保障能讓會館空多久，請盡快回覆。

相關字彙

auditorium會館、講堂  leave a message留言  availability使用的可能性  state說話  hold舉辦  
book預約  work作用  following以下的  guarantee保障

Questions 83-85 refer to the following telephone message. 
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題目中譯

說話者提到有什麼問題？

(A) 預約費用太貴    (B) 會館需要整修    (C) 會館被關閉    (D) 無法使用會館
答案：（D）

解 析

詢問說話者希望聽話者所作的行動，要注意內容最後。最後說話者說「Please call back as quick as you can 
since we can't guarantee the auditorium will still be available if you wait too long.」得知聽話者最好盡快聯
絡他（as quick as you can）。

相關字彙

return call回電話  make a deposit存款
題目中譯

說話者希望聽話者做何事？

(A) 馬上回電話  (B) 打電話給她的經理  (C) 到會館跟她見面  (D) 快速地存款
答案：（A）

85. 要求事項

聽 稿

AU  / M   The first point we need to address is the new security measures we are 
instituting in the building. You now need a security badge that has both your 
fingerprint and photo. You will need the new badge to open any door in the 
building. We will be setting up appointments for you to be fingerprinted and 
photographed next Tuesday. All employees are expected to make themselves 
available on this day. If you have any problems with availability, please contact 
your immediate supervisor so that your schedule can be cleared. Tuesday is the 
only day fingerprints and photographs will be taken. 

聽稿中譯

澳  / 男   第一件要報告的是這棟建築物正在實行新的保全政策，需要各位留下指紋及照片來製作保全身
分證，要用新的保全身分證來進出建築物裡的所有門，預計下週二會來採樣各位的指紋及拍攝

照片，希望所有員工們都能撥出時間，若時間安排上有困難，請立即聯絡你的直屬上司以騰出時

間，只有週二會進行採取指紋和拍照作業。

相關字彙

point項目  address發表  security保全  measures方針  institute實行  badge徽章、身分證  
fingerprint指紋（採樣）　set up設定  photograph拍照  employee員工  available可使用的  
availability可使用度  contact接觸、聯絡  immediate直接的  supervisor管理者、長官  clear明確

Questions 86-88 refer to the following announcement. 
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解 析

詢問說話者廣播內容的主題，可從一開始的內容了解。男子開始時說「The first point we need to address is 
the new security measures we are instituting in the building」得知是為了告知新的保全政策（new security 
measures）。

相關字彙

training研修、訓練  equipment裝備、設備  installation設置  relocation遷移
題目中譯

說話者表達何事？

(A) 新的員工研修  (B) 新的保全方針  (C) 設置新的裝備  (D) 遷移新的辦公室
答案：（B）

86. 廣播主題

解 析

詢問辦新保全身分證需要的物品，可從一開始的內容了解。男子說「You now need a security badge 
that has both your fingerprint and photo」可知道新保全身分證需要員工的指紋和照片（fingerprint and 
photo）。

相關字彙

identification身分證明  registration number登記號碼  signature簽名、署名
題目中譯

新的保全身分證需要什麼？

(A) 照片證明書    (B) 指紋    (C) 登記號碼    (D) 簽名
答案：（B）

87. 需要的物品

解 析

詢問員工們沒辦法抽出時間時的行動處理，在內容後半部提及。男子最後說「If you have any problems with 
availability, please contact your immediate supervisor so that your schedule can be cleared」知道若有時間
上的問題，可告知直屬長官（contact your immediate supervisor）。

相關字彙

get in touch保持聯絡  utilize利用  studio工作室
題目中譯

員工們無法抽出時間時該做何事？

(A) 告訴他的長官    (B) 決定新的時間    (C) 聯絡男子    (D) 利用外部工作室
答案：（A）

88. 員工們必須要做的事
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聽 稿

B  / W    Sue! I need your help. I am setting up a meeting for employees to discuss the 
new pension plan. I want everyone to understand the benefits of the new plan 
since there seems to be some confusion about it. Billy was supposed to run 
the meeting, but he was in a car accident yesterday. He is going to be okay but 
has to stay in the hospital for the next week until his leg recovers. I'm hoping 
you can take his place. If you can, I can send you information about the new 
pension plan as well as a list of questions and concerns that employees have 
submitted regarding the new plan.

聽稿中譯

英  / 女   蘇，我需要妳幫忙。我正在計劃讓員工們討論新年金企畫案的會議，新的企畫案有些混淆的部
分，但我希望大家都能了解這個年金企畫案的好處。應該要由比利主持這個會議，可是他昨天出

了車禍，雖然很快就可以康復，但他必須住院直到他的腿恢復為止。我希望妳能代替他，如果妳

可以的話，我能把員工提交對企畫案相關疑問的事項和新年金企畫案的資訊傳給妳。

相關字彙

set up排定  discuss討論  pension年金  plan企畫案  benefits優惠、利益、津貼  confusion混亂、混淆  
be supposed to預訂要∼　run指揮  recover恢復  take one's place代替  as well as不但∼而且  
concerns考慮  submit提交  regarding關於∼

Questions 92-94 We would like to highlight the plans for the university’s new football arena. 

解 析

詢問會議的內容主題，要注意前段內容。女子開始時說「I am setting up a meeting for employees to 
discuss the new pension plan」得知會議的內容是要討論新的年金企畫案（to discuss the new pension 
plan）。

相關字彙

hire雇用  training研修、訓練  wage scale（雇主支付的）薪資表、給薪表
題目中譯

會議內容關於什麼？

(A) 雇用更多員工的企畫案  (B) 新的年金企畫案  (C) 新進員工研修方案  (D) 新的薪資表
答案：（B）

89. 會議的內容

解 析

詢問打電話的人為何需要幫忙，可從內容後半段了解。女子中間時說「Billy was supposed to run the 
meeting, but he was in a car accident yesterday.」可知道原本要進行的人出了車禍（in a car accident），
接著說「I'm hoping you can take his place.」得知原本要主持會議的人受傷而需要幫忙。

90. 要求幫忙的理由
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聽 稿

AU  / M   Welcome, parents, alumni and donors. We would like to highlight the plans for 
the university's new football arena. We would like to thank all the donors that 
have made our new football stadium a reality. Construction on the new arena 
will commence next year and should be completed within two years, which is 
much shorter than the initial estimate of three years. The new stadium will have 
all the latest features including designated seating and box seats. After you 
have taken a closer look at the plans and the scale model, please join us in 
Auditorium A where we have prepared some food and drinks to thank everyone 
for their generous contributions.

聽稿中譯

澳  / 男   歡迎各位父母、校友以及所有捐款人，我們把重點擺在大學的新足球場設計圖上，感謝各位捐獻
者讓新的足球場變成現實，新的足球場預計明年開始施工，預計兩年內完工，這比一開始估計的

3年時間還要短許多。新的賽場將會包含指定標準座位及包廂座位，是最新的特色，在各位仔細
看了設計圖及比例模型後，請跟著我們到講堂A，我們在那準備了一些食物和飲料來感謝各位慷
慨的貢獻。

Questions 92-94 refer to the following announcement.

解 析

詢問打電話的人要跟Sue傳達什麼的問題，可從內容最後了解。女子最後說「If you can, I can send you 
information about the new pension plan as well as a list of questions and concerns that employees have 
submitted regarding the new plan.」只要Sue願意的話，她可以把年金企畫案相關的資訊（information 
about the new pension plan），跟員工們提交的問題（a list of question）給她，可知道是給予從員工們所
收到的目錄。

相關字彙

survey report調查報告  attendee參加者  questionnaire問券  form表格
題目中譯

打電話的人要給蘇什麼東西？

(A) 調查報告  (B) 參加者名單  (C) 會議行程  (D) 問卷表格
答案：（A）

91. 要傳達的事情

相關字彙

caller打電話的人  be involved in被捲入∼　original最初的  injure受傷  coordinator主持人
題目中譯

打電話的人為何需要幫忙？

(A) 無法使用部分資訊  (B) 她出車禍  (C) 原本的主持人受傷  (D) 其中一個主持人離職
答案：（C）
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關鍵字彙

alumni為 alumnus校友的複數型　donor捐獻者  highlight強調、凸顯  plans企畫案  arena比賽場  
construction工程  commence開始  be completed被完成  within以內  initial初期的  
estimate估計、評估  latest最新的  feature特徵  designated被指定的  box seat包廂座位（有隔間的座位）
take a look at看  scale model縮小模型  join加入  auditorium講堂  generous慷慨的  
contribution捐獻、貢獻

解 析

詢問會議中強調哪一個部分，要從開始時了解。男子開始時說「We would like to highlight the plans for the 
university's new football arena.」知道把焦點放在大學的新足球場設計圖上（plans for the university's new 
football arena）。別錯過highlight這個核心字彙。

相關字彙

athletic運動的  performance比賽、履行  status狀態  accept接受  athlete運動選手
題目中譯

會議中要強調哪一個部分？

(A) 學生們的體育表現  (B) 足球隊的狀態  (C) 更多運動選手的收用計畫  (D) 足球場的新設計圖
答案：（D）

92. 強調的部分

解 析

詢問施工到完成要花多久時間，需要集中聽一開始的部分。男子說「Construction on the new arena will 
commence next year and should be completed within two years.」知道可在2年內（within two years）完
工。

相關字彙

how long多長  take花費
題目中譯

到工程結束要花多久時間？

(A) 2年    (B) 3年    (C) 4年    (D) 5年
答案：（A）

93. 施工時間

解 析

詢問說話者要求聽眾做何事，需把注意放在最後內容上。男子最後說「please join us in Auditorium A where 
we have prepared some food and drinks to thank everyone for their generous contributions.」要各位前往
準備點心的地方移動（join us in Auditorium A where we have prepared some food and drinks），所以是請
求移動地點。

相關字彙

move to移動  location地點  prepare準備  contributor捐獻者  nearby附近的  donation捐獻

94. 要求事項
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解 析

詢問會議內容，可從最前面的內容來了解。女子說「Our top priority is, of course, deciding on which new 
features to include in our next generation of smartphones.」可知道會議裡將要討論新智慧型手機的功能。

相關字彙

conduct實行  innovative革新性的  basic基本的

95. 會議內容

題目中譯

說話者希望聽眾做什麼事？

(A) 為了點心而移動到其他地點 (B) 跟別人集合後準備點心  

(C) 到附近的餐廳跟捐獻者見面 (D) 為工程捐獻更多
答案：（A）

聽 稿

A  / W   Since everyone's here, let's begin our weekly meeting. We have several items 
that we need to cover. Our top priority is, of course, deciding on which new 
features to include in our next generation of smartphones. Luckily, our customer 
survey report is already in, making it easier for us to decide. As you can see 
from the report in front of you, extended battery life is by far the most desired 
feature. Next is a higher resolution camera, not a larger screen, so make sure 
to correct that on your charts. Anyway, having a larger screen will significantly 
lower the battery life. It has always been our policy to go along with what our 
customers want the most. Fortunately, the other features do not necessarily 
affect the battery life, so I believe we can include them in our next models.  

聽稿中譯

美  / 女   大家都到了，就開始我們的週會。我們必須解決幾件案子，首先是要用怎樣的新功能放在新世代
的智慧型手機裡，很幸運地我們已經有了客戶調查報告，可以減輕我們的決議過程，就如同放在

各位前面的報告，延長電池壽命是最大的要求事項，接下來不是要大的畫面，而是要更高的相機

畫素，所以請修改你們的圖表。總而言之，越大的螢幕會快速縮短電池壽命，我們公司的方針就

是以客戶想要的為優先，幸好其他功能並不會影響到電池的壽命，所以我相信還能保留在下一個

機型。

相關字彙

since因為  weekly一週一次的  cover包含、處理  priority優先順序  feature功能  next generation新世代  
survey report問卷報告  extended延長的、擴張的  by far顯然  desired希望的  resolution解析度  
correct修改正確  significantly相當地  lower低  policy政策、方針  go along with贊同  
necessarily一定、必要

Questions 95-97 refer to the following excerpt from a meeting and chart.
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解 析

詢問說話者提到「It has always been our policy to go along with what our customers want the most」這部
分，符合客戶要求來達到智慧型手機上的意義。女子在中間提到「As you can see from the report in front of 
you, extended battery life is by far the most desired feature.」說明延長電池壽命是客戶最大的要求功能後，
說「Anyway, having a larger screen will significantly lower the battery life」表示將放棄會讓電池壽命縮短的
大螢幕。

相關字彙

authority權力  conduct實行  decision決定
題目中譯

說話者說「It has always been our policy to go along with what our customers want the most」有什麼意思？

(A) 她對這問題沒有權力  (B) 必須要有更多的問卷調查  

(C) 根據客戶來決定重要事項 (D) 新機型將不會使用大螢幕
答案：（D）

97. 說話者的意圖

NEW

解 析

詢問問卷調查中想要大畫面的客戶占多少比例的問題，

可從中段的內容知道。女子說「As you can see from the 
report in front of you, extended battery life is by far the 
most desired feature.」知道最大的要求事項是延長電池
壽命，又接著說「Next is a higher resolution camera, 
not a larger screen, so make sure to correct that on your 
charts.」知道第二大要求事項的大螢幕和第三大要求事項
的高畫素相機應該互相顛倒，所以想要大螢幕的客戶只有

10％。

相關字彙

percentage百分比  customer客戶
題目中譯

請看圖表，想要大螢幕的客戶占多少百分比？

(A) 9%  (B) 10%  (C) 23%  (D) 58%
答案：（B）

96. 圖表

NEW

題目中譯

會議內容有關什麼？

(A) 新產品的功能  (B) 客戶問卷調查的重要性  (C) 革新性的產品設計  (D) 智慧型手機的基本功能
答案：（A）

問卷調查結果：
針對新功能的客戶要求事項

58%
23%

10%

9%

■較長的電池壽命
■較大的畫面
■較高的相機畫素
■語音辨識
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解 析

詢問女子打電話的理由，要注意一開始的內容。女子一開始說「I'm calling to see if it is possible to change 
my package tour to another one at this point in time.」知道她是打電話詢問是否可以更換跟團行程（change 
my package tour）。

相關字彙

purchase購買  package套裝行程  ask for要求  full refund全額退款  switch更換
題目中譯

女子打電話的理由是什麼？

(A) 再購買跟團行程    (B) 要求全額退費    (C) 變更她的行程    (D) 更換飯店
答案：（C）

98. 打電話的目的

解 析

詢問女子的處境問題，可從一開始的內容來掌握。女子說「I'm sorry for the last-minute request, but I just 
found out that I have to be back at work a day sooner.」可知她必須提早一天返回工作崗位（I have to be 
back at work a day sooner）。

99. 女子的問題

聽 稿

B  / W   Hi. I'm calling to see if it is possible to change my package tour to another one 
at this point in time. I'm sorry for the last-minute request, but I just found out 
that I have to be back at work a day sooner. So, I have no choice but to change 
my itinerary. I'm willing to pay any fees that may incur. But I would like to get a 
refund for the unused night at Pacific Bay even if it is a partial refund. It is also 
very important that I get a direct flight out of Guam. I will be free this afternoon, 
so call me any time after 2 o'clock to discuss the matter. Thank you.

聽稿中譯

英  / 女   你好，我打電話想要問現在的時間點還可不可以將我的跟團改為另一個，，不好意思在最後一刻
提出要求，但我剛剛才知道我必須提早一天回去工作，我也沒辦法地只能變更旅遊行程，我願意

負擔會產生的費用，但是沒有在太平洋灣住宿的費用部分，我想要退款，即使是退一部分，另外

很重要的一點是我必須搭直飛飛機離開關島。我今天下午有時間，請在2點以後聯絡我，我們可
以針對這些問題來討論，謝謝。

相關字彙

package tour跟團行程  at this point這個時間點  last-minute最後一刻  request要求  
be back at work再次回到工作崗位  sooner早的  have no choice but to只好∼　itinerary旅行計畫  
willing願意  fee費用  incur導致  get a refund退款  unused未使用過的  even if即使∼　
partial部分的  direct flight直飛

Questions 98-100 refer to the following telephone message and list.
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關鍵字彙

require要求  leave離開  unsatisfactory不滿足的  overcharge超收
題目中譯

女子有什麼問題？

(A) 她的工作要求她提早回來  (B) 對服務不滿  (C) 她被超收費用  (D) 她的旅行太短
答案：（A）

詢問女子想在關島停留幾天的問題，可從內容最後

來了解。女子說「But I would like to get a refund for 
the unused night at Pacific Bay even if it is a partial 
refund.」這部分提到她要求退還沒有住在Pacific Bay飯
店的住宿費（I would like to get a refund for the unused 
night）可知道她是5天4夜的行程，但縮短為停留4天。

相關字彙

graphic圖表  stay停留
題目中譯

請看圖示，女子想在關島停留幾天？

(A) 2天   (B) 3天   (C) 4天   (D) 5天
答案：（C）

100. 圖表理解

NEW

PART5

解 析

空格是受到形容詞large修飾，前面又有冠詞a，所以單數名詞（C）為正確。（A）為副詞，必須要放在形容
詞前面；（B）動詞分為過去／過去分詞，且形容詞句子有offer這個動詞，large無法放在形容詞後或是接形
容詞，為錯誤選項；動名詞的（D）無法使用冠詞，而後面也需有受詞。

相關字彙

personal training個人指導  offer提供  lead to引往∼　the number of∼的數　sign up登錄  
membership會員

題目中譯

提供兩個月的個人指導課程，使報名會員的人數增加。

 答案：（C）

101. 

關島跟團旅行

跟團內容 期間 班機 飯店 價格

A
（全包）

3天
2夜 經濟艙 文華

$1,400
限 1人

B
（全包）

4天
3夜 經濟艙 費羅娜

$1,760
限 1人

C
（全包）

5天
4夜 經濟艙 太平洋灣

$2,050
限 1人



PART5

53

解 析

空格前為完整句子，只需專注在空格後。意思上須出現表示期間的介系詞，因此表現不特定時間且可與數詞

一起使用的for為適合，（D）為正確。剩下的選項皆與出現時間的表現不合。

相關字彙

hear from從∼獲得聯絡  leave for往∼離開  business trip出差
題目中譯

庫尼斯小姐的上司出差後，超過一個月沒有聽到他的消息。

 答案：（D）

102. 

解 析

空格為主詞的位置，應為名詞或代名詞。選項中的（B）主格代名詞為正確。（A）為所有格，後面要接名
詞所以刪去；反身代名詞無法獨自使用在主詞位置，所以（C）也不正確；有「自己的東西」意思的（D）
在意思上有些不搭。

相關字彙

monthly rent月租  due to＋名詞　屬於∼誰所有的、被支付的（cf. due支付期限  residential hotel飯店式公寓 
題目中譯

福特先生到5月28日為止必需要支付月租，那天應該要付給飯店式公寓的房東。
 答案：（B）

103. 

解 析

空格為主詞後的接動詞位置，要確定適當的時態。副詞last week表現出過去時態，（D）為正確。

相關字彙

account manager會計負責人  review檢討  financial report財務報告  due to因為∼
題目中譯

因為會計負責人忙碌的行程，上週才開始檢討財務報告。

 答案：（D）

104. 

解 析

空格為以名詞當受詞後接的介系詞，空格後的table有「表或是目錄」的意思，選項（C）較適合。（A）為
方向；（B）為貫穿∼；(D)有經過∼意思的介系詞。

相關字彙

make sure確認∼  attendee出席者  list在名單上  alphabetical order照字母次序
題目中譯

請將所有的出席者名單，依照字母次序排列在下方的表內。

 答案：（C）

105. 



PART5

54

解 析

空格為名詞traffic jam（交通壅塞）為受詞的介系詞位置，（B）為正確。連接詞（C）和關係詞（D）都需
要動詞；副詞（A）已經在完整的句子裡，放入空格內較不適合。

相關字彙

executive meeting主管會議  be held被舉辦  yet尚未  because of因為∼  as though正如∼一樣
題目中譯

今天早上預計召開的主管會議，因為交通堵塞而延期。

 答案：（B）

106. 

解 析

be動詞和過去分詞（p.p.）間，適合的詞類為副詞，（A）為正確答案。（B）後面需出現than等；（C）是
名詞，跟主詞在意思上不合；（D）是形容詞，無法使用。

相關字彙

be packed with用∼充滿  rare稀有的  attract被∼吸引
題目中譯

格蘭德國家公園充滿許多稀有種類的花朵和樹木，每年都能吸引數千名觀光客前來。

 答案：（A）

107. 

解 析

一個句子裡，必須要有一個主詞和動詞，這裡空格後又接了新的主詞和動詞，必須用連接詞來連接兩個句

子。（A）、（B）、（C）都是介系詞，無法成為答案，正確的選項為（D）。

相關字彙

local government地方政府  relocation移居  resident居住者  undergo經歷  redevelopment再開發
題目中譯

該地方政府向居民約定，明年都市再開發時將會幫忙居民暫時移居。

 答案：（D）

108. 

解 析

形容詞和名詞間必須要有其他意思的形容詞，或是可當作複合名詞的名詞，過去分詞used有「中古的、舊」
的意思，文句上以（B）為正確。（A）和（D）為動詞，無法成為答案；（C）雖為名詞但後面接的內容不
適合，也不能成為答案。

相關字彙

secondhand shop二手商店  affordable買得起的  used使用過的
題目中譯

如果想找價格合理販售的二手商店，請來赫許的二手店。

 答案：（B）

109. 
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解 析

空格為動詞的受詞位置，填入名詞較適合，所以可以考慮受格代名詞（B）和所有代名詞（C），使用
objects（物品）的代名詞較適當，相較之下（C）較不合適，因此答案為（B）。

相關字彙

mailman郵差  fragile易碎的  undamaged未受損害的  intact完好的
題目中譯

郵差為了不讓易碎物品受到損害，把它放在箱子裡配送。

 答案：（B）

110. 

解 析

介系詞後接受詞，適合名詞這類的詞類，或是動詞當作名詞使用，因此動名詞（D）為正確。（A）、
（B）、（C）皆不可接在介系詞後，(A)若想成為答案則必須刪除the才行。

相關字彙

public relations對外交涉、宣傳  aim瞄準  advertise廣告
題目中譯

宣傳導演用線上的方式來宣傳節目，以吸引上千名以上的參加者為目標。

 答案：（D）

111. 

解 析

句子的時態以助動詞＋have＋p.p.的方式表現假設否定型，可代替if it had not been for（∼沒有的話）的介
系詞（B）為正確。要記住without以外也會用but for這種相同意思來使用，剩下的介系詞接語意不通。

相關字彙

successfully成功地  the help of∼的幫助  secretary祕書
題目中譯

桑德蘭先生如果沒有他的祕書，不會成功地完成這個專案。

 答案：（B）

112. 

解 析

主詞和動詞間適合加入副詞，選項中的（C）為正確答案。（B）和（D）為形容詞無法填入；（A）雖為名
詞，但句意不符。答案為（C）。

相關字彙

main主要的  findings調查結果  Research Department調查部  prove證明  effectiveness效果  
marketing strategy行銷策略  evidence證據  evident明顯的  evidently明確地

題目中譯

調查部的報告結果，證明了新的行銷策略很有效果。

 答案：（C）

113. 
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解 析

空格為to之後應該要填入動詞原型的位置，句意上適合「提出不滿的事項」，（A）為正確答案。contain有
「包含」；engage「約定」；realize有「領悟」的意思，不適合整體意思。

相關字彙

human resources人事部  complaint不滿  supply room庫房  within∼以內
題目中譯

人事負責主管要求全體員工，在兩週內提交對庫房使用的相關不滿意見。

 答案：（A）

114. 

解 析

空格是可修飾形容詞important且表現最高級的副詞位置。說明羅馬文物的內容（B）較適合。thoughtfully有
「設想周到」；momentarily「一時性的」；respectively「各自」的意思，不適合句意。

相關字彙

cathedral大教堂  relics文物
題目中譯

聖索菲亞大教堂被認為是羅馬最重要的歷史文物之一。

 答案：（B）

115. 

解 析

為否定命令句的動詞原型位置，句子有「不要猶豫地說出來」之意，（B）較適合。consider「考慮」；
delay「延遲」；hide「隱藏」，不適合填入空格。

相關字彙

stay滯留  let讓∼做
題目中譯

你在留下來的這段期間如果有需要什麼，請不要猶豫地告訴我們。

 答案：（B）

116. 

解 析

空格擔任修飾出現數量名詞（half of tenants）的作用。可考慮（B）或（D），有「大略」意思的about較為
適合，答案為（D）。tenants為複數名詞，使用that會很奇怪，（A）和（C）為連接詞，但本句只有一個主
詞和動詞，無法使用。

相關字彙

tenant承租人  request要求  parking lot停車場
題目中譯

約有一半的承租人，要求使用兩個空間以上的建築物停車場。

 答案：（D）

117. 



PART5

57

解 析

空格是在不定冠詞和名詞中間的形容詞位置，符合句子的答案為有「成功的新建企業」意思的（C）。
immediate「立刻的」；reserved「預約的」；available「可使用的」以上選項的意思都不適合本句。需注
意to後面的founding為動名詞。

相關字彙

establish建立  clear明確的  practical實用性的  found設立  startup新建企業
題目中譯

設定明確又實用的企業目標，是成功建立新建企業的第一步。

 答案：（C）

118. 

解 析

空格是定冠詞後必須接的名詞位置，句意上選項（B）與句子的on the environment比較適合。可表現出「效
果、影響」的名詞種類（impact, effect, influence）都需與介系詞on一起使用，才會有「∼帶來的影響」之
意。

相關字彙

prepare準備  analyze分析  recyclable可再生的  environment環境
題目中譯

綠視準備了可回收再利用的杯子對環境影響的分析報告。

 答案：（B）

119. 

解 析

空格是可帶出主詞和動詞的連接詞位置。只有（D）為連接詞，所以可以馬上就選出來。（A）和（B）及
（C）是帶出副詞句的介系詞，分析時前後句子為轉折關係，所以意思上也以（D）為正確。

相關字彙

solely單獨地  be responsible for對∼負責  annual一年一次的  assistant助手  venue地點  
due to因為∼  except for除了∼以外  in the event of如果∼發生

題目中譯

杜斯雖然都單獨負責每年的研討會，但物色地點的相關事情是他助手的事。

 答案：（D）

120. 

解 析

空格是可修飾後面名詞personnel的形容詞，可考慮（B）和（C）。access（接近）不是「給予權限」的主
體，而是「被賦予權限」，所以（C）為答案。（A）是名詞也可填入，但不會跟personnel在一起使用，意
思也不適合，無法成為答案；（D）在to後面有動詞看起來很像是答案，到limited為止句子都很完美，但to
之後應該要用副詞性用法的to不定詞（為了∼）才對，意思上「為了許可不明確的人員而限制靠近」與文意
不合。各位要記住be limited有「被∼限制」意思的使用方法。

121. 
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解 析

空格為可修飾名詞teams的形容詞，可考慮（A）和（B）、（C）。every和another只能用在單數名詞上，
因此（A）為正確。（D）當名詞或副詞使用時意思上不通順。

相關字彙

receive收到  contract offer合約  National League全國聯盟
題目中譯

棒球選手班傑明‧克洛尼在全國聯盟裡已經收到一些隊伍的4年合約提案。
 答案：（A）

122. 

解 析

「介系詞＋定冠詞」後會接名詞，選項中可考慮（A）和（B），（A）名詞有「定期刊物」的意思，跟表示
時間的介系詞during（期間）使用起來有些不合，所以答案為表示「時間」的（B）。（C）是副詞；（D）
是形容詞，則of前面必須為名詞。

相關字彙

economic recovery景氣復甦  crime rate犯罪率  extremely相當、非常  periodically週期性地  
periodic定期性的

題目中譯

1980年代中期的景氣復甦時期，市中心的犯罪率相當低。
 答案：（B）

123. 

解 析

空格是後面以名詞website為受詞的介系詞位置，選項中表示手段或路徑的介系詞（通過∼）（D）為正確選
項。（A）需在兩個以上的人或事物前使用；（B）適合把東西放在表面上的動作；（C）則有「∼之後」的
意思。

相關字彙

relocate搬遷  overseas海外  contact聯絡
題目中譯

即使金洪先生跟他的辦公室搬往海外，您還是可以透過關鍵解決的網站來聯繫他。

 答案：（D）

124. 

相關字彙

power plant發電所  several許多的  be limited to被∼限制  personnel員工  authorize賦予權限
題目中譯

阿格特公司的發電所內部，有許多區域僅限有權限的人員出入。

 答案：（C）
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解 析

不定冠詞後的名詞與收益有關，被will be spent修飾的適合意思為「部分」的選項（C）portion。（A）在複
數名詞前使用，在「多數」意思的名詞前使用；（B）和（D）在意思上不通順。

相關字彙

 profit利益  support支持  Labor Day勞動節  celebration慶祝
題目中譯

只在今年，一部分的營收會拿來贊助勞工節的慶祝活動。

 答案：（C）

125. 

解 析

空格是以名詞publishing為受詞的介系詞位置，句意上以跟時間標示語句一起使用的（B）為正確。far from
有「與∼遠離」；but for有「∼沒有的話」；outside of則是「除了∼以外」跟句意不合。

相關字彙

policy方針  confirm承認（確認）　publish發表  article報導  prior to在∼之前
題目中譯

厚斯媒體社的其中一個方針就是在線上發表報導三個小時前，所有的事實必須要被確認。

 答案：（B）

126. 

解 析

空格要填入被形容詞initial修飾的名詞。與remodeling project（改造企劃事業）和意思相合的只有initial 
phase（基礎階段），（A）為正確。reaction「反應；」product「產品」；method「方式」跟句意不合。

相關字彙

result結果  initial初期的  be scheduled to預計做∼  report報告  phase階段
題目中譯

預計馬上會報告公寓改造企畫案的初期階段結果。

 答案：（A）

127. 

解 析

have no choice but to（不得不∼）表現後需加動詞原型，為「不得不再考慮提案」的意思較適合，（C）為
答案。（A）要和to一起使用；（B）和（D）則解釋上不通。

相關字彙

unless除非∼  receive a reply收到回覆  by the end of結束∼時　proposal提案  respond反應  
consult參考、諮詢  finish結束

題目中譯

大衛‧佛斯特這週末前如果沒有收到洛菲爾德工程的回信，就不得不再考慮提案。

 答案：（C）

128. 
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解 析

空格是被the only（唯一的）修飾的名詞位置。意思上有「唯一的對策」的（B）為正確。alternation有「交
替」；alternator「交流發電機」；alternativity「替換可能性」以上這些意思都不適合句意。

相關字彙

too~to＋動詞 太過於∼而無法∼  invitation招待  office party辦公室派對（企業等舉辦的派對）　reserve預約  
accommodate容納

題目中譯

如果太晚而無法取消辦公室派對的話，唯一對策就是只好預約銀色會議中心，來容納500名客人。
 答案：（B）

129. 

解 析

動詞原型conform唯一能配合的選項是to不定詞的副詞中表示目的的in order to（為了∼），所以（A）為正
確答案。（B）、（C）以及（D）都為介系詞，必須跟名詞一起使用。

相關字彙

products產品  conform to一致、依照  international國際性的  standards規格、標準  export出口  
in reponse to對∼回應  with regard to關於∼  owing to因為∼

聽稿中譯

要出口產品，就必須改成符合國際規格的產品大小。

 答案：（A）

130. 
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收件人：jcondie@mebo.com／寄件人：Rosana.tsu@hepaglobal.com
日期：8月30日

親愛的康蒂小姐，

我們已經收到您郵件的收據，很抱歉造成訂購物品的配送延遲，在此想告訴您，訂單延遲並非我們的疏

失。

最近北部地區因為強勁的暴風，不得不停止巴靈頓港口的運送作業，導致至少一週的延遲，很可惜的是

努力準時配送的我們卻因為這不可避免的災難而導致配送延誤，這種情況時，我們只能接受取消訂單。

您將可獲得全額退款，退款金額會在9月3日到5日間入帳，再一次真誠地向您道歉。

誠摯地，

朱羅莎娜

相關字彙

acknowledge（信件的）告知　receipt收據  sincerely真誠地  apologize道歉  delay延遲、延期 
in no way結果∼不  negligence怠慢、過失  struck 為 strike（打擊）的過去式　unavoidably不得不  
halt中斷  shipping運送、載貨  despite儘管∼　full refund全額退款  deposit存款

問題 131-134 請參考以下郵件內容。

131.
解 析

空格後接著說明因為不可避免的暴風而中斷運送（the recent storm⋯halted all shipping），可知道意思上為
並非「我們的過失」比較適合，所以答案為（B）our。
 答案：（B）

132.
解 析

儘管努力準時配送（despite our best efforts）卻無法避免延遲，意思上以有「不得已」意思的inevitable
為適合，答案為（C）。（A）regular「規則性的」；（B）intentional「故意的」；（D）probable「可能
的」在意思上不合適。

 答案：（C）

133.
解 析

前面句子提到努力過後依然無法阻擋配送延誤（we were unable to prevent⋯）只好接受對方取消訂單。
空格後句子出現「全額退款」（full refund）的表現作為後盾，因此答案為（B）。（A）跟後面的句子無連
貫；（C）說明了解對方的心情，是遺憾的話，但沒有提到取消訂單的內容，無法跟後面的句子自然連接；
（D）前面說明不得已的情況後，後面說明是自己的失誤，前後矛盾的內容為錯誤選項。
 答案：（B）

NEW
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134.
解 析

告知將存款的日期，需要有以September 3rd and 5th為受詞的介系詞。一般來說介系詞between會和and一
起，以between A and B「A和B之間」的型態使用，答案為（D）。
 答案：（D）

親愛的傑佛遜小姐，

我想應徵在AnyTours.co.uk上廣告的行銷經管理業務職缺。我相信我是貴方想找具有資格的人選。

從我附的履歷上就可知道，我大學時專攻觀光管理學系，修過所有可申請的相關課程。

除此之外過去還曾經在旅行社打過工，所以注重顧客需求且能夠與人打交道，且有多方面的賣票和接受

預約的經驗。

我深信我的表現能成為貴司貴重的資產。有興趣的話請打電話(853)334－3353找我，我平日上午9點到
下午5點間可進行面試。

關鍵字彙

position位置、地點  be confident有自信  well-qualified有資格的  applicant申請者  look for找  
attached附加的、附上的  resume履歷  major in主修∼  relevant相關的  course課程、講課  
travel agency旅行社  oriented以∼為方向的  develop發展  deal with處理  extensive廣範圍的 
ticketing賣票  reservation預約  contact聯絡、接觸  available可使用的

問題 135-138 請參考以下信件內容。

135.
解 析

在應徵旅行社的信件之後說明自己的資格條件，並非簡單地附上履歷，而是為了應徵空缺寫信，答案為

（D）。（A）remain at「剩下∼」；（B）agree with「同意∼」；（C）inquire about「詢問關於∼」與
內容不適合。

 答案：（D）

136.
解 析

空格前為「修過所有可申請的相關課程（thus took almost every relevant course）」，答案是「可使用的」
（A）available。（B）impressed「印象深刻」；（C）knowledgeable「有知識的」，都無法修飾人的名
詞，名詞course（課程、講課）無法當補語使用；說自己上滿了相關的課程，後面沒有補充的內容，（D）
full「充滿的」也不適合。
 答案：（A）
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2015日內瓦夏季職業博覽會

請不要錯過這次的職業博覽會！2015年日內瓦夏季職業博覽會從2015年7月8日上午10點起到下午5點
止，將在綜合世界博覽會廳舉辦。

參加2015日內瓦夏季職業博覽會的將是與知名企業們互相交換資訊的最好機會。這次博覽會中參加的IT
產業是歷屆博覽會中最多的，可學習到IT產業相關工作市場的最新趨勢。

為了進入博覽會，需在現場進行免費註冊。不想等待一般入場的人可以購買預購5美金的入場券，該入場
券需透過線上申請，因此不想等待想直接進場的人請預先登錄。

關鍵字彙

be scheduled for預訂∼  participation參與  connect連接  network資訊交換、相互使用 
renowned有名的  organization企業、組織  trend傾向、趨勢  avoid避免  waiting time等待時間  
eserved預約的  entry入場  acquire獲得  register登錄  in advance預先

問題 139-142 請參考以下佈告內容。

137.
解 析

空格前提到「專攻觀光管理學系，修過所有可申請的相關課程（I majored in⋯that was available）」，後面
接過去在旅行社裡的打工經驗（my past experience working as a part-timer at a travel agency），從這裡可
知道空格需加入副詞besides（加上），所以答案為（B）。（A）to sum up「總結」；（C）sure enough
「果然如此」；（D）nevertheless「不過」皆不適合句子的內容。

 答案：（B）

138.
解 析

前面提到自己過去的工作經驗（my past experience），空格後說有興趣的話可聯絡（ i f  you are 
interested⋯）兩個句子中應該要出現本人經驗的內容，所以答案為（A）。（B）是用單字tour作的聯想誤
導；（C）是接收申請書的人作的事；（D）與後面的句子連不起來，為錯誤。
 答案：（A）

NEW

139.
解 析

句子裡需要動詞，需考慮(B) has been、(C) will be、(D) is being，職業博覽會會在未來舉辦，句意上應該用
包含著will（將∼）的（C）。
 答案：（C）
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140.
解 析

可修飾名詞trends「傾向」的詞類是形容詞，句意上適合有「最新的」意思的（A）latest。（C）late雖可當
形容詞填入空格，但修飾名詞時有「晚的」意思，不適合。

 答案：（A）

141.
解 析

後面句子提到不想等待的人可用5美金預購票券（for those⋯for $5），知道空格是與現場入場方法相關的內
容，答案為（B）。（A）用職業博覽會作為聯想的內容，但與文意無相關；（C）是後面才出現的內容，這
裡卻先出現，在順序上不順；（D）說除了對IT領域有興趣的人，與前面IT產業相關市場的最新趨向相互衝
突，為錯誤。

 答案：（B）

142.
解 析

預購入場券的方式在句意上以「線上申請」較合適，答案為（D）application。（A）adminstration「管
理」；（B）cooperation「合作」；（C）eduation「教育」並非預購的方式，為錯誤。
 答案：（D）

NEW

辦公室搬遷

從2015年12月11日週五起，我們在黃石的7號大道辦公室將不再營業，新的辦公室將搬到黃石的克勞福
特街24號2樓的位置。

儘管搬遷所造成的許多不便，但為了利用新的地方我們相信這次搬遷是必須的。畢竟是新的地點跟我們

的生產設施相當鄰近。所以預計我們的員工將能定期地去現場查看生產線，如此一來可以減少產品缺

失，提供更高品質的產品。

新辦公室變更後的聯絡電話，將會在本週進行通知，敬請等待，其他資訊如電子郵件和網頁將不會有所

變動。

相關字彙

effective有效力的  no longer不再∼  be located位在∼  inconvenience不便  take advantage of利用  
be expected預想  production line生產線  conduct履行  onsite現場的  inspection檢驗  
regularly定期性的  defect缺陷  high-quality高品質的  update最新資訊  contact number聯絡號碼  
remain unchanged沒有變化

問題 143-146 請參考以下資訊。
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NEW

143.
解 析

為辦公室搬遷的相關公告內容，表示既有辦公室不再運作的表現較為適合，因此答案為有「可動的」意思的

（A）operative。（B）unavailable「無法使用的」；（C）empty「空的」；（D）removed「移除的」，
這些選項之後都沒有附加的說明基礎，與文意不符。

 答案：（A）

144.
解 析

空格需要填入以名詞inconvenience為受詞的介系詞。可考慮（B）Despite「即使」；（C）Because of「因
為∼原因」；（D）In response to「對∼的反應」。後面句子接的是相信辦公室搬遷是必須的（we believe 
this change is necessary），所以「即使不方便也∼」較為適合，答案為（B）。

 答案：（B）

145.
解 析

後面的句子為「所以預計我們的員工將能定期地去現場察看生產線」（it is expected⋯more often），所以
空格需填入要經常前去訪問的原因。表示新的地點靠近生產設備的（D）為正確。（A）可接前面句子，但
無法接後面句子；（B）是與前後句子毫無相關的表現，讓人們很常看到new location就會誤選的陷阱選項；
（C）是說辦公室搬遷不是一開始的計畫，但這跟內容剛開始時明確說出日期的內容相牴觸。
 答案：（D）

146.
解 析

句子的限定動詞為wait，所以無法在接其他動詞。選項中的準動詞（C）to be announced為正確。
 答案：（C）
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問題 147-148 請參考以下邀請函。

147. 為何要舉辦這個活動？
(A) 宣傳演唱會  (B) 慶祝音樂學校的建立

(C) 為了對退休教授發表敬意  (D) 為了介紹新的專輯
答案：（D）

148. 誰將負擔活動費用？
(A) 戈夫古典音樂大學  (B) 莫札特唱片公司

(C) 瓦頓國際會議中心  (D) 費茲古典樂器
答案：（D）

解 析

仔細想想費茲古典樂器是某個贊助商的話，就能輕易地選出答案。雖然會覺得唱片公司出新專輯，會出宣傳

活動費用，但這樣不見得費茲古典樂器沒有支援活動，因此看到贊助廠商費茲古典樂器出現時，就不應選擇

（B）。

相關字彙

cordially真心地  banquet宴會  present介紹、展示  concerto協奏曲  sponsor贊助  take place舉辦  
promote宣傳  celebrate慶祝  establishment建立  honor表示敬意  retiring退休的

鄭重地邀請您來參加宴會
147搶先展示新的 CD專輯

蕭邦─《鋼琴協奏曲》
（莫札特唱片公司）

演奏者

克勞德．帕洛斯基

戈夫古典音樂大學教授

3月 14日週五
下午 7點─下午 9點
瓦頓國際會議中心

天堂廳

148費茲古典樂器贊助
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問題 149-150 請參考以下連續的文字訊息。

艾許莉．伯德

嗨，潔西，行銷專案進行得怎麼樣了？
10:32 A.M.

潔西．葛洛索
149德勒洛斯先生希望我在本週末前會準備好新的企畫案，妳的呢？

10:35 A.M.

潔西．葛洛索
149妳上週沒有把企畫案交出去？我們這組今天把專案交給理事會了。

10:36 A.M.

潔西．葛洛索
149一開始德勒洛斯先生很喜歡，但最後一刻卻改變心意。

10:36 A.M.

潔西．葛洛索
150所以現在必須重新開始，而且還有許多其他工作要完成。

10:37 A.M.

艾許莉‧伯德
150撐著點，這個專案結束後就可以休假了。

10:40 A.M.

潔西‧葛洛索

沒錯，反正，我也不能對這件事做什麼。
10:42 A.M.

149. 提到了什麼關於德勒洛斯先生的事？
(A) 理事會成員中的一位  (B) 週末有會議

(C) 拒絕葛洛索先生之前的企畫案  (D) 預計要去休假
答案：（C）

150. 上午10點40分，伯德小姐說「Just hang in there」是什麼意思？

(A) 預測葛洛索先生會一直為她工作  (B)  希望葛洛索先生跟她一起去休假

(C) 葛洛索先生不為壓力所困，希望她繼續工作  (D) 希望葛洛索先生待在現在的地方
答案：（C）

解 析

「hang in there」通常用在遇到某個困難事情時，不管多辛苦也要撐下去。根據前面的內容，了解要從頭開
始做起，雖然會有壓力，但要持續努力地的鼓勵話語。

關鍵字彙

come along（原本的）進展∼  proposal提案  submit（＝ present）提交  the board理事會  
at the last minute最後一刻  piles of許多的  hang in there忍住  as soon as一∼就∼  be over結束

NEW
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151. 這是什麼類型的廣告？
(A) 提出折扣  (B) 變更營業時間

(C) 服務的提升  (D) 告知新洗衣店的賣場位置
答案：（C）

152. 提到什麼有關快捷洗衣的事？
(A) 依營業時間的不同價格有所改變  (B) 可全國性地使用

(C) 老客戶可以更便宜  (D) 必須事前預約
答案：（D）

相關字彙

convenient便利的  fill out填寫  list記載、寫  designated指定的  put in an order訂購  prior to∼之前的  
desired期望的  vary變  depending on跟著∼  as well as不但∼而且  take advantage of善用∼　
national全國性的  international國際性的  advance事前  order placement下訂、訂購

問題 151-152 請參考以下電話訊息。

www.laundrotrack.com

首頁 訂購 報導 分店位置 諮詢

快捷洗衣

151 Laundro Track提供您收取及配送清洗物品的便利服務。請到網站填寫相關訂購資料，這樣
我們就能依照線上填寫的時間和地點收取您要清洗或送回清洗完的物品。152這項服務需在 3小
時前預約訂購收取或送回才可使用，我們的營業時間為平日早上 9點至下午 9點，週末為早上
10點到下午 4點止。

收費計算除了依照收取或送回的地點以外，各項物品所要求的清洗服務類型和數量也會有所不

同。

6月 3日，Laundro Track將在澳洲全區好幾個城市裡設店，屆時請多加利用我們的全國服務。
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問題 153-154 請參考以下文字內容。

SEND

153寄件人：克莉絲緹娜．史塔克                                                    
154收件人：詹姆士．赫斯特                                                     

週五，7月 7日，上午 10點 4分                                            

剛才從近藤先生那裡收到從東京的飛機有延誤的文字

訊息。從 153舊金山機場這裡到聖馬刁辦公室開車需要

花 30分鐘，所以你可以先到達利市接寇寧史東小姐
後，再到會議室等嗎？ 154你現在就可以出發的話請趕

快告訴我，謝謝。

返回        克莉絲緹娜 ‧ 史塔克        聯絡

153. 史塔克小姐現在在哪裡？
(A) 東京  (B) 聖馬刁

(C) 舊金山  (D) 達利市
答案：（C）

154. 史塔克小姐要求赫斯特先生盡快做什麼事？
(A) 預約會議室  (B) 等她確定的時間

(C) 回覆  (D) 打電話給寇寧史東小姐
答案：（C）
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解 析

如前面的問題一樣，當出現很多人物名稱或地點、團體名稱時，要注意「時間、地點、誰、做何事」的6個
原則來理解內容。上面的內容以收件人的立場可快速整理出答案，（D）雖是赫斯特先生可能會做的行動，
但並非史塔克小姐直接請求的內容，因此不可直接越過。

關鍵字彙

delay延遲、延誤  conference room會議室  as soon as possible盡可能快點（ASAP）  right away立刻  
book預約  confirm確認、確定

問題 155-157 請參考以下報導。

黃刀鎮（8月 28日）─今天晚上，約可在
下午 10點 35分看到 10分鐘的極光，今
天晚上不會降雨，會有個乾淨晴朗的天空，

是觀看極光的最佳夜晚。156卡麥隆溪谷會

有最強的光線活動，是最佳觀看各種色彩

明亮極光的理想地點，寫真俱樂部將移動

到卡麥隆溪谷目睹最驚人的光景。155中午

12點為止，將可到校園的沃菲 402號報

名這個令人興奮的旅行，有興趣的學生們

可寫信到俱樂部代表傑森‧梅爾的郵件

jmasyer@fastmail.com或直接來俱樂部，
並可向俱樂部會員詢問更多資訊，155只剩

下 10名的位置，因此趕快來搶公車座位。
157晚上 8點將出發到卡麥隆溪谷，中午
12點返回到校園，156請各位不要錯過觀

看極光的大好機會！

155. 這篇報到最可能出現在哪裡？
(A) 美術館  (B) 天文台

(C) 觀光目錄  (D) 大學報紙
答案：（D）

156. 根據報導，參加旅行的人們期待看到什麼？
(A) 地區的古代手工藝品  (B) 夜晚天空中出現的現象

(C) 極光照片展示會  (D) 有名的氣象報導主持人

答案：（B）

157. 學生們會幾點離開校園？
(A) 下午4點  (B) 晚上8點

(C) 晚上10點35分  (D) 中午12點
答案：（B）
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相關字彙

visible可見的  precipitation降雨  ideal理想的  colorful色彩繽紛的  remarkable出色的  sight光景  
sign up for申請  no later than不晚於  representative代表  depart出發  miss out on錯過∼  
breathtaking令人屏息的  display光景  astronomical observatory天文台  artifact手工藝品

問題 158-160 請參考以下郵件。

親愛的史密斯先生，

159我們最近推出了風格點夏季墨鏡的新商品系列，158由於您上一季的傑出表現，我

們上一季的手提包商品系列增加了 2成的銷售，因此希望您能再次為我們的新產品
作網頁，我們喜歡您使用生氣勃勃的色彩和獨特設計風格。

為了說明我們這季的理念和網頁的相關細部事項想跟您見個面，請告知本週後段的

時間是否有空，160我這週需要跟一些顧客開會，或許沒辦法馬上回覆，所以在郵件

裡加入了我們行銷組的人，如果有任何問題或需要幫忙可以聯絡他們。159如果有興

趣再跟我們合作，請告訴我們，那麼安德森小姐將會寄給您一些樣品。

莎夏．馬丁

風格點行銷組經理

收件人

161 副本

路易斯．史密斯 <lsmith@boostmail.com>

<randerson@stylepoint.com>, <jmarsh@stylepoint.com>, <brivera@stylepoint.com>

莎夏．馬丁 <smartin@stylepoint.com>

158 1月 11日

風格點夏季系列

寄件人

日期

主旨

158. 史密斯先生去年收到什麼樣的邀請？
(A) 幫一些新產品拍照  (B) 把線上目錄分給登錄的客戶們

(C) 設計網頁  (D) 線上賣產品
答案：（C）

解 析

提到上一季手提包的商品系列很成功，這一季也要求進行新產品的網頁製作，得知史密斯先生上一季負責網

頁的作業，寫信的時間點在1月，因此可了解上一季是去年的事。



PART7

72

159. 根據馬丁小姐的話，史密斯先生接受提案後可獲得什麼？
(A) 最新上市的手拿包  (B) 幾副眼鏡

(C) 合約  (D) 開會行程
答案：（B）

解 析

提到夏季墨鏡最近出了新產品，要求史密斯先生來製作相關網頁的話可獲得樣品，因可知道史密斯先生可獲

得的樣品為幾副墨鏡。

160. 為什麼馬丁小姐讓其他人能看到郵件內容？
(A) 需要其他人來分擔工作  (B) 當她忙碌時可以幫忙史密斯先生

(C) 從他們那邊獲得設計建議  (D) 為了詢問將到專案的相關問題
答案：（B）

關鍵字彙

launch上市  thanks to多虧了∼  increase增加  work on製作∼　vibrant有生氣的  distinctive獨特的  
specifics細部事項  include包含  at all times時常  inquiry問題  assistance幫助  distribute分配  
registered登錄的  contract合約（書）　assign分配  be occupied忙碌  upcoming接下來的、馬上到的  
solicit邀請

問題 161-163 請參考以下郵件。

特洛伊．邁爾斯 <tmiles@boltmail.com>

蓋瑞．坦南特 <gtennent@boltmail.com>

3月 2日

必須要做的項目

嗨，特洛伊：

你應該已經知道，我明天要去家族旅遊，到下週一才會回來，─ [1]─你必須好好
顧店，在我不在的這段期間，有事情要你幫忙。─ [2]─

161我已經訂了三天的物品，只要外送來的時候收貨，並在表單上簽名後交給第一新

鮮的送貨員托里。161、162請跟你平常一樣，仔細地把商品整理到架子上，別忘了把

過期的產品丟掉，也別忘了下班前把冰箱以外的所有電源關閉，把金庫和門鎖好。

跟平常一樣把鑰匙放在郵箱裡，163有要問的事情可隨時打電話來。─ [3]─謝謝，
也辛苦了，在我不在的期間將給你雙倍薪水。─ [4]─

蓋瑞

收件人

寄件人

日期

主旨
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161. 坦南特先生應該是擁有何種種類的企業？
(A) 旅行設備店鋪  (B) 雜貨店

(C) 運送企業  (D) 飯店餐廳
答案：（B）

解 析

看到坦南特先生說他訂了三天的貨，可知道他的店鋪裡沒有相關庫存，可猜出是需要快速販售的商品。另外

從把物品再次整齊上架、把超過有效期限的物品丟掉，可知道架上陳列著未過期產品的販賣企業。

162. 邁爾斯每天在店裡需做何事？
(A) 訂購  (B) 在表單上簽名

(C) 把產品擺上架  (D) 開店門
答案：（C）

163. [1]、[2]、[3]、[4]中哪個位置能加入以下句子？「我都會帶著電話。」

(A)  [1]  (B)  [2]

(C)  [3]  (D)  [4]
答案：（C）

相關字彙

look after照顧∼  worth of值得∼  hand交給  form文件  throw out丟掉  expired過期、時間到的  cooler冰箱  
feel free to自在地做∼  double兩倍  place orders訂購  restock再次裝滿、補充

NEW
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164

夏季日光狂歡之旅

歡迎來到長長的白雲與奇異果之鄉，紐西蘭。164請和懷唐伊旅行社一起享受紐西蘭美麗的

大自然與充滿樂趣的夏季活動，以下是你能參加的活動項目，活動相關的詳細資訊請到我

們的網頁查看。

165 世界街頭的樂手慶典（1 月 14 日～ 25 日）
和數百名世界有名的街頭樂手們及基督城的街頭演奏者們一起，享受各式各樣不同類型的

節奏和聲音。最棒的好處是？所有人都可免費參加！

大型湖水自行車道（2 月 1 日～ 25 日）
在涼風吹過髮間的陶坡湖邊騎車，可在兩天完成全程的路線和較短的路線裡二選一。

傳統舞之夜 166（2 月 5 日～ 18 日）
當地舞者們為了獲得波利紐利獎的對決，不妨跟舞者們留下無法忘懷的回憶！優勝者將在

最後一天晚上發表。

165 工藝品和飾品市場（2 月 1 日～ 28 日）
不妨買一些紀念品給家鄉的家人和朋友們！當地的匠師們可依照要求來製作特別的工藝品

和飾品。

165 紐西蘭的小吃街（2 月 10 日～ 20 日）
當地大學的教授馬丁‧柯爾曼和他的學生們，在奧克蘭街道上設置攤位，用他們課堂製作

的傳統佳餚來迎接所有訪客們和居民。

問題 164-167 請參考以下公告。

164. 此公告是以誰為對象？
(A) 當地居民們  (B) 活動企劃者們

(C) 觀光客們  (D) 志工們
答案：（C）

解 析

公告的題目出現tour的單字，可知道是有關於旅行相關的廣告。內容也提到透過懷唐伊旅行社來享受夏季活
動，可知道這些內容是以觀光客為對象。
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165. 以下活動中哪一項沒被舉辦？
(A) 音樂表演  (B) 湖水的水上運動

(C) 販賣商品  (D) 展示食物
答案：（B）

解 析

在湖邊題腳踏車並非水上運動（watersports），通常水上運動是指游泳、衝浪板等進入水中的運動。

166. 大會的優勝者預計何時發表？
(A) 1月25日  (B) 2月5日

(C) 2月18日  (D) 2月25日
答案：（C）

解 析

跳舞大會將在2月5日起到18日舉辦，大會的最後一天晚上發表優勝者，可知道優勝者會在2月18號發
表。

167. 哪一項內容是有關柯爾曼先生？
(A) 在懷唐伊旅行社上班。  (B) 很了解建築

(C) 每年夏天都會到紐西蘭旅行  (D) 教導烹飪方法
答案：（D）

解 析

柯爾曼先生是大學教授，他跟學生們會把上課時間做的料理提供給人們，可知道他是在大學裡教烹飪的

人。

相關字彙

take part in參加  hundreds of數百的  busker街頭樂師  diverse各樣的  participate參加  
compete競爭、對決  full trail完整路程  souvenir紀念品  craftsman匠師  artifact工藝品  treat招待、請客  
upon request依照邀請  cuisine料理  culinary arts烹飪方法



PART7

76

問題 168-171 請參考以下線上聊天對話。

168. 卡西公司是個什麼樣的公司？
(A) 運輸公司  (B) 流行精品店

(C) 化妝品製造公司  (D) 旅行社
答案：（C）

解 析

可猜出史丹菲爾德的話中說到「We」是指在倫敦準備上市的卡西員工們，員工們收到在印度子公司工廠所
送來的香水，可知道卡西公司是生產化妝品的化妝品製造公司。

169. 什麼原因導致陳列產品運送延遲？
(A) 上市宴會行程的變動  (B) 工廠的製造問題

(C) 運送中的事故  (D) 惡劣的天氣
答案：（D）

170. 卡蘭先生在哪裡工作？
(A) 英國  (B) 印度

(C) 挪威  (D) 德國
答案：（D）

SEND

168卡西公司在英國的品牌上市將在下週開幕！去年挪
威的品牌也上市大成功，所以理事會相當期待這次在
倫敦的上市，168進行得怎麼樣了？

168我們已從印度的工廠收到一系列的香水商品，也已
經可以展示，170現在正在等德國的卡西新的皮膚管理
產品抵達。

運送應該會稍微延誤。

169那邊連續好幾天的嚴重暴雨，而沒有進行海外運送，
幸好所有的產品都已經安全地包裝並準備運送。

171這樣會影響到我們品牌上市的宴會行程嗎？

171應該不會，距離開幕還有一個月的時間，暴風雨在
幾天後就會停止。

聽起來真是個好消息。

卡蘭，請隨時告訴我有關運送的最新資訊。

當然，我會盡快告訴你。

陳南山（下午 6:03）

170沙正．卡蘭（下午 6:12）

171陳南山（下午 6:18）

道格拉斯．史丹菲爾德（下午 6:06）

170沙正．卡蘭（下午 6:10）

沙正．卡蘭 （下午 6:16）

道格拉斯．史丹菲爾德（下午 6:15）

道格拉斯．史丹菲爾德（下午 6:20）

沙正．卡蘭（下午 6:23）
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解 析

史丹菲爾德說正在等從德國來的皮膚相關產品，卡蘭接著說該產品會因運送稍微延誤，可知道卡蘭在德國工

廠工作，推測是負責皮膚管理產品運送的相關工作。

171. 下午6點18分，陳先生說「聽起來真是個好消息。」是什麼意思？

(A) 很高興能按照計畫進行宴會  (B) 他很喜歡下雨天

(C) 他覺得卡西公司會吸引許多客人  (D) 感謝卡蘭的辛苦
答案：（A）

解 析

史丹菲爾德詢問德國是否會因為暴風雨的關係導致海外運送延遲，而影響到上市派對的行程，卡蘭說離上市

還有一個月，但暴風雨幾天就會過去，可知道卡蘭的意思是不會對上市行程有影響。聽到這話的陳先生反應

「That's nice to hear.」可知道是對可進行行程感到放心的意思。

相關字彙

anticipate期待  slight些許的  shipment運送  severe嚴重的  overseas海外的  
operational可運轉的、可進行的  pack包裝  manufacture製造  inclement天氣惡劣的、天氣險惡的  
proceed進行  appreciate感謝

NEW
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問題 172-175 請參考以下廣告內容。

社區報導
172想要為您的企業打廣告來維持更多的客源嗎？把這項辛苦的事情交給社區的社區

報導，讓您的企業更知名吧！

173社區報導將配送到費城的公寓、地鐵、各營業場所及學校。使用我們的服務可讓

您的事業獲得最有效率且低價的方法進行宣傳。173一次 20美金就可讓您的廣告刊登
在社區報導上，─ [1]─ 173您可以選擇何時要刊登廣告：每個月第一週或第三週間。

除此之外花上 35美金就可以刊登在一個月內的社區報導上兩次。

當您在我們的網站 www.communityreport/ads上送出申請書時，174請您留下企業的

簡略說明以及電話號碼、電子郵件兩者或其中一項。為了讓您的廣告文字效果極大

化，也請附上相關的照片。─ [2]─

175我們的專家會幫您製作、編寫和編輯吸引人目光的廣告，─ [3]─詳細的事項及相
關額外資訊請打 (215)555-8332詢問。此外為了讓我們能持續進行我們的任務，提
供費城的居民們更多社區、求人求職資訊以及地區活動等可信賴的資訊，我們高度

仰賴讀者捐款，─ [4]─請上我們的網站並了解更多贊助社區報導的資訊。

172. 這是為誰製作的廣告？
(A) 地區居民們  (B) 求職者們

(C) 廣告公司員工們  (D) 企業所有人
答案：（D）

173. 社區報導提到以下何者？
(A) 一個月的訂閱費為35美金  (B) 比以前有更多的讀者們

(C) 收入將捐至社區學校  (D) 一個月配送兩次給居民們
答案：（D）

解 析

付20美金可在一個月兩次的第一週或第三週中選一次，35美金則可在兩次的出刊中刊登廣告，可知道社區報
導一週發行兩次，且配送到社區公寓。
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174. 申請刊登廣告及提出的資訊中沒有提到以下哪項？
(A) 企業的相關說明  (B) 網址

(C) 圖片  (D) 聯絡資訊
答案：（B）

175. [1]、[2]、[3]、[4]中何處可加入以下句子？「此項服務將額外收費。」

(A) [1]  (B) [2]

(C) [3]  (D) [4]
答案：（C）

解 析

找出以常理來說社區報導提供服務時會需要付額外費用的地方，再加入上述的句子才是最適當的表現。[2]前
面的句子為要求寄送相關的照片，但並未說明會對照片進行什麼動作，因此很難推測為會需要付額外費用的

項目。

相關字彙

community社區  inexpensive低價的  advertise廣告、宣傳  posting廣告物、刊物  
issue報紙、雜誌等刊物的期號  brief簡略的  relevant相關的、重要的  expert專家  compelling引人注目的 
rely on依存∼、依靠  trustworthy可信賴的  tenant房客  job seeker求職者  charge收費  subscriber訂閱者

問題 176-180 請參考以下網站。

電子數位商城

http://www.electrogitalmart.com/search

NEW

首頁 產品 搜尋 顧客心得

若想查詢細部資訊，請輸入產品名稱。180 1月下單將可自動獲得抽獎網路兌換券的機會。可使
用該兌換券到電子數位商城路易斯維爾分店免費 178獲得利比利歐公司的頭戴式耳機一套（領

取）。

177、179 Insticnt平板 PC Ace10                       79.00美金
內建高級麥克風和揚聲器 179（5個商品心得）

176、177Asuronic平板 PC T100                       105.20美金
包含可分離的鍵盤 179（4個商品心得）

177 Jemits平板 PC Y80                           60.10美金
7吋螢幕及觸控筆 177（0個商品心得）

177 Digimind平板 PC XDL-2                       89.70美金
高解析度的寬螢幕和前後鏡頭 179（14個商品心得）

  平板 PC查詢結果：
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http://www.electrogitalmart.com/customerreview

首頁 產品 產品 顧客心得

請分享您的購買心得！

請相信你的直覺！★★★★
180艾薩克‧馬丁內斯在 2月 17日留言：

我去年 180在電子數位商城購買了 Digimind平板 PC XDL-2來使用，這對喜歡用電腦看電影
的人來說是最好的選擇，此外內建的鏡頭也可照出高畫質的照片。

179上個月，我在電子數位商城又購買了其他平板電腦，免費獲得了頭戴式耳機。我買了

Asuronic公司的平板 PC來當我兒子的畢業禮物，相較之下它的重量是個問題，所以我退貨
後在線上購買了 Insticnt公司的 Ace10平板機型送給兒子。我也有考慮買 Jemits公司 Y80
型號的平板電腦，但畫面太小，不太適合我兒子在大學裡讀書使用。

電子數位商城

176. 為什麼消費者會考慮購買Asuronic公司的T100平板PC？

(A) 使用該平板可以享受聽音樂  (B) 有費用的限制

(C) 想用該平板來看電影  (D) 必須要打字

答案：（D）

177. 網頁中顧客並沒有對以下何項物品進行評價？
(A) Digimind平板PC XDL-2  (B) Asuronic平板PC T100  

(C) Jemits平板PC Y80  (D) Instinct平板PC Ace10
答案：（C）

178. 第1個網頁的第1段第2行的單字「redeemed」的意思與以下何者相近？

(A) 可償還的  (B) 可發行的

(C) 可購買的  (D) 可交換的
答案：（D）

解 析

redeem有「（商品券這類）使用」的意思，使用商品券的行為在內容中有物品和voucher交換的動作，因此
答案為（D）。（A）的reimburse是對已經發生的費用或金額作「退還、償還」的意思，無法成為答案。
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179. 畢業禮物多少錢？
(A) 60.10美金  (B) 79.00美金

(C) 89.70美金  (D) 105.20美金
答案：（B）

解 析

馬丁內斯先生在電子數位商城購買了Asuronic的平板作為兒子的畢業禮物，Asuronic的平板為105.20美金，
很容易以為（D）是答案。但他嫌平板重量太重而退貨，結果又在線上買了Instinct的平板PC，所以他所付
的金額是79美金。

180. 以下何者與馬丁內斯先生有關？
(A) 他造訪了電子數位商城的實體賣場  (B) 他現在在當地大學工作

(C) 他買了其他的平板電腦  (D) 他最近買的東西獲得折扣
答案：（A）

解 析

從馬丁內斯先生所留的心得可知道他在2月所寫，上個月他在電子數位商城購買了平板電腦後獲得免費的頭
戴式耳機，可知道是上個月1月的事。另外電子數位商城公告上有寫1月購買物品可獲得網路商品券，能到路
易斯維爾分店免費兌換頭戴式耳機，可推測馬丁內斯先生是在1月購買平板後收到商品券，到路易斯維爾分
店賣場去拿頭戴式耳機。

相關字彙

drawing抽籤、抽獎  voucher商品券  be redeemed of以∼交換  built-in內建的  detachable可分離的  
high definition高解析度  rear後方  instinct本能  relatively比較性  suitable適合的  budget預算  
reimburse償還  venue場所  admission fee入場費  capacity容量
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問題 181-185 請參考以下郵件。

明天會更好市民協會（BTCA）
183維吉尼亞．米勒的行程表（4月 10日∼ 14日）

週一 週二 週三 183 週四 184 週五

上午 9:30
與瑪莉亞．曼斯
開會

下午 2:30
每月理事會例會

下午 5:00
181坐火車到曼徹
斯特辦公室訪問

上午 9:10
幫新的志工們進
行教育

下午 1:20
社區高中授課

下午 4:30
與學生志工們開
會

上午 9:00
181坐火車回倫敦

下午 12:00
與廣告組中餐聚
會

下午 2:00
181與巴黎辦公室
電話會議

183上午 9:00
與布萊恩．克拉
克（IT組）開會

下午 1:00
跟薇若妮卡．馬
布里訂志工運動
計畫

下午 4:00
準備柬埔寨的志
工專案

上午 8:50
與南安普敦的專
案企劃者開會

184上午 10:00
與《倫敦時報》
訪談

下午 1:00
與當地贊助者見
面

下午 5:00
181與柏林辦公室
電話會議

183維吉尼亞．米勒 <vmiller@btca.org>

桂格里．布朗寧 <gbrowning@btca.org>

183 4月 10日

更新行程

 郵件副本

親愛的米勒小姐：

寫信給你更新本週的行程。183 IT組經理週四緊急出差，所以會議取消，改到下週一
上午 8:30開會。182週四上午約好跟史蒂芬．保連的會議，他是福特伯恩斯大學的

教授，你想和他討論他將在明天會更好協會要發表的演說。

收件人

寄件人

日期

主旨

附件
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185第二，附件的郵件副本是亞拉維斯租車公司寄來的，已確認你出差到曼徹斯特時

所使用的預約車輛，我想你已經有了火車票和之前我寄給你的飯店預約確認書。

最後，184社區報社的大衛‧麥可林想撰寫報導，他寄來了週五會問你的相關問題

事項，等你出差回來後我會給你看。

誠摯地，

桂格里．布朗寧

181. 關於明天會更好市民協會以下何者正確？
(A) 在多個城市裡有辦公室  (B) 推出了新的廣告

(C) 正在招募當地的新志工  (D) 最近雇用米勒小姐
答案：（A）

解 析

依照行程表，米勒小姐預計要去曼徹斯特辦公室出差，還要跟巴黎和柏林辦公室進行電話會議，可知道明天

會更好市民協會在多的國家、城市裡有辦公室。

182. 根據郵件，布朗寧先生應該做了什麼？
(A) 聯絡演講者  (B) 變更網頁設計

(C) 要求捐款  (D) 在大學演講
答案：（A）

解 析

安排了之後負責上課的史蒂芬‧保連會議，可猜出布朗寧先生是負責聯絡演講者的人。

183. 誰的會議行程將有變動？
(A) 瑪莉亞‧曼斯  (B) 布萊恩‧克拉克

(C) 薇若妮卡‧馬布里  (D) 桂格里‧布朗寧
答案：（B）

解 析

第二篇內容說週四與IT組經理的會議有變動，跟第一篇內容週四與IT組的會議比對後就可知道答案。

184. 米勒小姐週五何時會跟麥可林先生見面？
(A) 上午8:50  (B) 上午10:00

(C) 下午1:00  (D) 下午5:00
答案：（B）

解 析

郵件最後一段提到報社的麥可林先生寄了週五進行訪問的內容，行程上週五只有10點是跟媒體的訪談，可知
道麥可林先生是在《倫敦時報》報社工作，提前把週五報導相關的訪談問題寄過來，可知道是週五上午10點
跟麥可林先生見面。
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問題 186-190 請參考以下備忘錄、公告及郵件。

185. 郵件跟什麼一起寄送？
(A) 火車票  (B) 訪談問題

(C) 住宿相關細部事項  (D) 租賃汽車確認書
答案：（D）

解 析

提到火車票和飯店預約確認書之前就已經寄送過，所以這次沒有跟郵件一起附上，問題要等回來後再轉達，

所以都無法成為正確答案。

相關字彙

board理事會  conference會議  urgent緊急的  lecture講課  attach附上  confirm確認  recruit採用  multiple
多數的  solicit徵求  deliver a speech進行演講  accommodation住所、住宿

備忘錄
收件人：PE陶瓷的經理們
寄件人：阮廷

日期：6月 2日
主旨：商業世界

190 有關提升專業能力協會將舉辦的系列研討會─商業世界─將於 6月 20日至 22日舉行。
186、190所有新任經理都須義務參加研討會。190所有經理的參加費用將由公司 187負擔，190但

飯店的預約則要由個人負擔。若選擇黃金堡飯店，有研討會參加者的折扣，一天住宿費由

130美金變成只須付 75美金，189退款相關內容請聯絡會計部經理，請參考員工休息室裡

貼在公布欄的公告。

誠摯地，

阮廷

會長



PART7

85

商業世界―必備的管理技術

6月 20日∼ 6月 22日
彭博會議中心

10055 190紐約市長街 455號

快來參加由知名的作家、教育學者、高層幹部、顧問甚至是現任大企業最高領導人們進行

的超人氣研討會！研討會將於每天上午 9點開始到下午 5點結束，提供中餐。透過研討會
能學到如何訂出共同的目標、將團隊成果最大化、尊重個人的差異及想法、有效率的溝通

等。188參加研討會時每個房間的溫度都可能不同，請穿可多層穿脫的上班休閒服裝。

190威廉．岡薩雷斯 <w.gonzalez@peceramics.com>

馬琳．卡普 <m.karp@peceramics.com>

7月 6日

退款

親愛的岡薩雷斯先生，

我一共參加了 3天的商業世界研討會，189、190將會把可退款的收據和支出報告送到

你辦公室。

順帶一提，190從黃金堡飯店到舉辦研討會的彭博國際會議中心有點困難，那附近大

眾交通不方便，時間上也不準時，我覺得 PE陶瓷下次舉辦研討會的地點應該要與
距離較近或是有接駁車的飯店簽約會比較好。

誠摯地，

馬琳．卡普

宣傳部

收件人

寄件人

日期

主旨
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186. 此備忘錄的目的是什麼？
(A) 確認飯店預約  (B) 提供有折扣的研討會登記費

(C) 建議加入一個團體  (D) 鼓勵員工們參加一個活動
答案：（D）

187. 備忘錄裡的第一段第三行的「covered」與下列何者意思相近？

(A) 被包含的  (B) 被付款的

(C) 被免除的  (D) 被使用的
答案：（B）

解 析

covered在文句上有「提供（有充分的錢做∼）」，也就是有paid for之意。(C)的exempt有進行某義務或繳
稅金時「∼除外」的意思，以「免稅」的意思來使用，但就現在內容為公司將負擔入場費，無法用免稅來表

現負擔員工入場費的意思，為錯誤選項。

188. 參加者們被建議做何事？
(A) 穿特定的服裝  (B) 提早抵達地點

(C) 把食物帶到研討會  (D) 向發表者提出問題
答案：（A）

189. 岡薩雷斯先生會是誰？
(A) PE陶瓷的管理者  (B) 研討會演講者

(C) 新的會計師  (D) 黃金堡飯店的管理者
答案：（A）

解 析

備忘錄裡提到有關研討會參加的相關退款，可以找會計部經理申請，根據這封郵件，卡普拿著收據和支出報

告去找岡薩雷斯先生，可知道岡薩雷斯先生是會計部經理。

190. 關於卡普小姐以下何者為非？
(A) 管理職  (B) 她的機票可獲得退款

(C) 獲得黃金堡飯店的折扣  (D) 她6月21日在紐約
答案：（B）

解 析

（A）根據卡普小姐的郵件，可知道她參加了研討會，是屬於經理之一；（B）只能對研討會參加費用進行
退款，此為錯誤答案；（C）備忘錄內容說到住宿黃金堡飯店可享折扣，但郵件中卡普覺得黃金堡飯店很難
到達國際會議中心，可知道她住在該飯店並獲得折扣；（D）研討會從6月20日起舉辦到22日，卡普參加了3
天的研討會，得知她6月21日是在紐約。

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW
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問題 191-195 請參考以下報導和郵件。

《團結》帶來的騷動

瓦倫．狄亞茲帶來人氣爆發的奇幻科學電影

系列 194《空間帝國》的粉絲們必須要再等

五個月才能看到這系列的第四部，也就是最

後一集的《團結》。193思考者製作公司今

天發表在北美地區放映的《團結》將從 7月
21日改到 12月 15日，191思考者製作公司

為了讓在聖誕節期間，有更多觀光客到電影

院看電影而將放映日期延後。

    這系列電影的成功其實並非業界所預期，
因為第一集《征服火星》較少人觀看，但第

二集和第三集卻一共賺了 32億美金，令人
驚訝的 192數字打破了記錄，也讓電影界造

成轟動。

蒂芬妮．艾倫 <tallen@mavisaccounting.com>

羅伯特．布朗 <rbrown@mavisaccounting.com>

12月 18日

《團結》

嗨，蒂芬妮，

193我今天早上剛從紐約回來，我在那休假的期間，剛好在上映那天看了《空間帝國》

系列的最新一集《團結》，這真的是了不起的電影！真不敢相信這系列都結束了，
194但其實這系列我只看了第一集和第二集的《征服火星》和《艱鉅的任務》，第三

集沒有看過，不知道是不是因為這樣，看最後一集時有點搞混，反正它是很棒的電

影，你一定要看！

誠摯地，

羅伯特．布朗

收件人

寄件人

日期

主旨

相關字彙

be covered by由∼處理費用  individually個人地  attendee參加者  reimbursement退款、償還  
bulletin board公佈欄  executive經營幹部  corporation企業、公司  mutual公共的  value看重  in layers層層
vary變化  drop off放下  expense支出、費用  registration fee登錄費  exempt免除的  
dress code服裝規定  representative代表者、代理人
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191. 根據報導，為何會延後電影放映？
(A) 導演要修改劇本  (B) 還沒完成圖素製作

(C) 還沒準備好電影廣告  (D) 思考者製作公司想讓更多的人來看電影
答案：（D）

192. 報導內容第2段第7行的「figures」意思與以下何者相近？

(A) 人  (B) 數字

(C) 影評  (D) 圖素
答案：（B）

解 析

系列的第二集、第三集電影獲得了很大的收益，代表這數字往上，所以答案為numbers。

193. 布朗先生何時看了《團結》？
(A) 11月21日  (B) 12月15日

(C) 12月17日  (D) 12月18日
答案：（B）

羅伯特．布朗 <rbrown@mavisaccounting.com>

蒂芬妮．艾倫 <tallen@mavisaccounting.com>

12月 19日

回覆：《團結》

嗨，羅伯特，

抱歉這麼晚回信，昨天我忙一整天處理準備公司研討會的事，很高興你愉快的度了

假回來，其實我 12月 17日跟家人去看了《團結》，它真的是個好作品，最後的動
作場面真是令人印象深刻。

194我不敢相信你居然還沒看過《崩裂的王位》！怎麼可以沒看呢？ 195我收藏了整

個系列的 DVD，所以有空時可以一起看你沒看過的劇情，你有空時告訴我。

在此問候你，

蒂芬妮．艾倫

收件人

寄件人

日期

主旨

NEW

NEW

NEW
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解 析

報導說《團結》變更後的北美放映日期是12月15日，另外布朗先生寫給艾倫小姐的郵件中說他在紐約時放映
當天看了，可知道布朗先生是在12月15日看了《團結》。

194. 《空間帝國》的第三集是什麼？
(A) 《崩裂的王位》  (B) 《艱鉅的任務》

(C) 《征服火星》  (D) 《團結》
答案：（A）

解 析

布朗先生在郵件中說到沒看過《空間帝國》的第三集，艾倫小姐在回信說不敢相信沒看過《崩裂的王位》。

報導中的第四集電影為《團結》，可知道第三集的電影名稱為《崩裂的王位》。

195. 亞倫小姐暗示何事？
(A) 下週會參加研討會  (B) 對布朗先生給與《團結》很高評價感到驚訝

(C) 買DVD給布朗先生  (D) 是《空間帝國》的粉絲
答案：（D）

解 析

寄給布朗先生的郵件中說到自己收藏了整個系列的DVD，可推測她是《空間帝國》的粉絲

相關字彙

disturbance擾亂  pop phenomenon吸引大眾人氣  release上映、發售  postpone延期、延後  
film industry電影產業  figures數字、數值  nonetheless仍然  take one's breath away令人驚嘆 
collapse崩潰  throne王位

NEW

NEW
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197感謝各位成為費城美術館（PAM）的忠實贊助者，為了 196紀念 197即將到本館展覽的蘇

珊‧麥凱布，我們決定招待所有贊助者們來迎接她，麥凱布小姐是最近在漫畫界大受期待

的年輕漫畫家。

198我們將招待所有贊助者參加 4月 4日展覽前的開幕式，根據出席者不同的贊助程度提供
禮物。

贈送給支持者們的禮物如下：

＊所有禮物皆為麥凱布小姐設計。

正式開幕式將在 4月 8日開幕，除了開放給贊助者外也開放給一般民眾，所有訪客都可在
展示會裡參觀及享用點心。

期待在展示會裡見面！

支持者等級 禮物（組）

朋友 明信片
200合夥人 明信片和馬克杯

夥伴 明信片、馬克杯、麥凱布小姐的最新漫畫《飛船》

捐助人 以上項目及刻有捐助者姓名的牌子

問題 196-200 請參考以下公告及郵件。
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安妮．里維拉 <arivera@197 pam.org>

克萊德．哈波 <charper@onemail.com>

4月 12日

贊助者禮物

親愛的里維拉小姐，

197很高興能招待我參加漫畫及藝術界裡成為有名人士的地區藝術展示會，198這是表

現出麥凱布小姐的傑出實力和獨特風格的成功展示會，我之所以寫郵件給你是因為

我沒有在展示會拿到禮物。聽說幾天內會以郵寄的方式收到美術館寄來的禮物，但

我還沒收到，我真的很期待能看到《飛船》，請盡快回信。

誠摯地，

克萊德‧哈波

收件人

寄件人

日期

主旨

克萊德．哈波 <charper@onemail.com>

安妮．里維拉 <arivera@197 pam.org>

4月 13日

回覆：贊助者禮物

親愛的哈波先生，

很抱歉沒讓您拿到禮物，我們會把禮物以特快郵件的方式在 4月 16日前寄到支持
者的地址，199、200不過您和其他相同等級的其他贊助者們一樣，沒辦法獲得漫畫，

只能獲得馬克杯和名信片，199這點應該要告知您。感謝您對我們美術館和社區的貢

獻。

誠摯地，

安妮．里維拉

收件人

寄件人

日期

主旨
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196. 公告第1段第1行的「mark」的意思與以下何者相近？

(A) 區分  (B) 標示

(C) 打亮  (D) 恭喜
答案：（D）

解 析

mark後面接活動或事件等受詞時有「紀念／慶祝」的意思。brighten有「（把東西加入顏色或提高亮度）使
之更亮」的意思，不會像韓文裡「照亮（活動）」來使用。

197. 關於麥凱布小姐以下何者為正確？
(A) 住在費城  (B) 捐款給PAM

(C) 提供點心給訪問客人們  (D) 最近剛從大學畢業
答案：（A）

解 析

公告發表的主題為費城美術館，麥凱布小姐將出席展示會開幕，從哈波先生的郵件中也提到麥凱布小姐是地

區的藝術家，可知道麥凱布小姐是住在費城的藝術家。

198. 哈波先生何時會去PAM？

(A) 4月4日  (B) 4月8日

(C) 4月12日  (D) 4月13日
答案：（A）

解 析

根據公告，支持者會被招待到展示會的事前開幕式，哈波先生的郵件中寫到他沒有收到禮物，代表他去了事

前開幕會，而事前開幕會的日期在公告中是4月4日，可知道他也是在4月4日拜訪PAM。

199. 第二封郵件的其中一個目的為何？
(A) 報告訂購錯誤  (B) 對禮物的不良品質道歉

(C) 要求捐款  (D) 明確地說明某個資訊
答案：（D）

NEW

NEW

NEW

NEW
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NEW

200. 哈波先生支持的等級為何？
(A) 朋友  (B) 合夥人

(C) 夥伴  (D) 捐助者
答案：（B）

解 析

根據里維拉小姐的郵件，哈波先生只可獲得馬克杯和明信片，對照公告可領取的禮物項目後，可獲得明信片

和馬克杯的支持者為「Associate等級」，所以選（B）。

關鍵字彙

loyal忠實的  mark紀念、慶祝  cartoonist漫畫家  emerge浮現、顯露  rising star興起之秀、明日之星  
according to根據∼  sponsorship支持  associate合夥人  benefactor捐助者  plaque牌子  engrave刻  
refreshments點心  well-organized有組織的、有計畫的  demonstrate展示  prompt神速的  
express mail特快郵件  commitment奉獻  distinguish區別、分別  clarify使明確


